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SAMOSTALNIK IN PRIDEVNIK

(Substantiv in adjektiv)

f.deklinacija: osnove na -a (8§ 14—-15%)

§1
Singular
sum don-o
s dona-s dona!
est dona-t

1. lugoslavia patria nostra' est. 2. Socia mea' sédula est.
5. Ubi es, Anna? 4. Amica tua' cum socia sua' in officina
laborat. 5. Monstra lugoslaviam in tabula, lulia! 6. Puella
rosa pulchra® ornata est.

7. Parva® scintilla saepe magnam® f[lammam excitat.
8. Saliita sociam meam,! Anna! 9. Minerva dea sapientiae
erat. 10. Quid donas puellae? Puellae rosam pulchram® doné.

§2
Plural
sumus dona-mus
cstis doni-tis  dona-te!
sunt dona-nt

* Paragrafi se nunaSajo na paragrafe Latinske slovnice JuZnita
in Korbarja.

§ 1: * Nepoudarjen svojilni zaimek stoji za samostalnikom. * Ne-
poudarjen pridevnik stoji vob&e za sumostalnikom. * Poudarjen pridev-
nik stoji pred samostalnikom.



1. Rosae amoenae ménsam ornant. 2. Ubi estis, sociae?
In officini sumus. 3. Ciir non laboratis, amicae? 4. Cantate.
puellae!

5. Bonae medicae amicae féminarum aegrotirum sunt.
6. Féminae filias ad indusiriam incitant. 7. Magistrae in .
schola puellis linguam Latinam explicant. 8. Aurora Miisis
amica.! 9. In silvis magnis multae béstiae sunt. 10. In offi-
cinis puellae cum sociis suis dé industria certant.

§53

1. Jugoslavija je lepa deZela. 2. Kje delas, deklica?
3. Moja prijateljica je v Soli. 4. Anina héi (= H& Ane) da
svoji prijateljici rozo.

5. Delavnost nadih Zena je znana. 6. Pridne deklice hva-
limo. 7. Miza je okraSena (z)! roZami. 8. V tvornicah dela
mnogo zena (= delajo mnoge Zene).

2. deklinacija: osnove na -o

. Samostalniki in pridevniki na -us (§§ 18—19)

§ 4
Singular

1. Discipulus meus sédulus est. 2. Aesculapius deus me-
dicinae erat. 3. Sana mé, medice! 4. Discipulum sédulum
lauddmus. 5. Liicius condiscipulus Mirci est. 6. Boné medico
gratus sum. 7. Migna' céna stomachd migna poena. 8. Cibo
contentus non sum. 9. Marcus cum socio sud in horté ambulat.

§ 2: ' V pregovorih se pomoZni glagol izpudca,
§ 3: ! Besed v oklepajih ne prevajaj!
§ 4: * Obilen,



§5
Plural

1. Ubi estis, discipuli? 2. In silvis Slovéniae multi fungi
sunt. 3. Aqua campis necessaria est. 4. Medici varios morbos
sanant. 5. Vita servorum Romanorum misera eraf.

§6

Marko je mo; prijatelj. 2. Kje si, prijatelj? 3. Lakaj
ne pozdravnte mojega tovariSa? 4. Zdravnikova znanost je
bolniku potrebna. 5. Moj ded stanuje v majhni vasi.

6. Slava grikih in egiptanskih zdravnikov je bila velika.
7. Anton in Lucij pozdravljata svoje tovarise. 8. (S) pridnimi
utenci (dat.) smo prijazni. 9. Moji prijatelji delajo s svojimi
tovarisi na vrtovih.

2. Samostalniki in pridevniki na -r (§§ 20-21)

§ 7
Pasiv sedanjega casa glagolov 1. konjugamﬁ

laudo-r landa-mur
lauda-ris lauda-mini
landa-tur lauda-ntur

1. Ager noster fécundus est. 2. Alexander, propera ad
tabulam! 3. A medicé morbus pueri miseri sanatur. 4. Discipu-
lus magisiro obtemperat. 5. A magisird laudaris, puer sédule!

6. Liberi sumus in libera patria. 7. Ubi estis, liberi mei?
8. Diligentia puerorum et puellirum magistris iticunda est.
9. In Tugoeslavia pueri cum viris dé industria certant. 10. A*
magistris meritdé vituperamini, pueri pigri! 11. Discipuli ma-
gistrum exspectant et libros parant.

§8

1. Detkova pridnost je mozu prijetna. 2. Zbudite decka
iz spanja! 3. Utitelj pokli¢e Aleksandra k tabli. 4. Na polju
' * Nad velikimi érkami dolZina ni oznalena.



delajo mozje in Zene. 5. Dobre knjige so dobre uciteljice.
6. Decki pozdravljajo uditelje. 7. Uéitelji vzpodbujajo lene
decke k delavnosti (pas.). 8. Ubogajte uéitelje, deki!

5. Neutra (§ 19)

§9
Sedanji ¢as glagolov 2. konjugacije:

gaude-o6 gaudé-mus
. andé-s randé-tis

e =

zaude-t gaude-nt

gaudé! - gaudé-te!

1. Oppidum ncstrum magnum non est. 2. Viri industrii
otium vituperant. 3. Multae siéllae caclum omant. 4. In terra
inopia frimenti erat. 5. Vir piger 6ti6 gaudet. 6. Vicus vesier
oppidd nostré propinquus est.

7. Mala matira rubra sunt. 8. Clara pacta, boni amici.
9. Timéte vitia, amici! 10. Inier bella silent Miisae. 11. In
lugoslavia copia variorum metallorum est. 12. Dénis pulchris
vaudémus,

§ 10

t. Vino skoduje deckom in deklicam. 2. Zelezo je po-
trebna kovina. 3. Na nebu je mnogo zvezd. 4. Delavei nasega
mesta tekmujejo z delavei sosednjih mest. 5.°V mestih je
mnogo poslopij.

4. Feminina na -us (§ 21)

§ 1l

1. Populus alta est. 2. Umbra mali latae itncunda est.
3. In horté nosird multae piri et cerasi sunt.

4. Aegyptus fécunda est. 5. Délus parva patria Dianae
erat. 6. Ephesus templé Dianae clara erat. 7. Humum andam
aqua irrigamus.

O



5. .Masculina na -a (§ 15, 2)

“§ 12

1. Agricola industrius agrum aritré vel michina arat.
2. Horatius clarus poéta lyricus erat. 3. Incolae vicorum no-
strtorum industrii sunt. 4. Dalmatae nautae periti sunt.
5. Belgae antiqui bellicosi erant.

15

1. Visoki topoli krasijo pota. 2. Na koSati jablani so rdeca
Jjabolka. 3. Nil namaka rodovitni Egipt. 4. Efez le%i v Aziji.
5. Nasi poljedelci so delavni. 6. Dalmacija je domovina iz-
Lusenih mornarjev.

§ 14
Dé lugoslavia

. Patria nostra est lugoslavia. 2. In lugoslavia multae
terrae suni. 3. In terris lugoslaviae multa oppida et mulii
vici suni. 4. Incolae oppidorum et vicorum industrii sunt:
ferram suam amant et in bello impavidi sunt. 5. Opera-
rii in officinis, agricolae in agris laborant et d¢ industria
certant. 6. Agri nostri fécundi sunt. 7. In Tugoslavia mignae
silvae ei vineae pulchrae sunt. 8. Vinum vinedrum nostrarum
¢gregium et ubique notum est. 9. Sub terra varia metalla
sunt: aurum, argentum, ferrum, plumbum. 10. E metallis
varia instrimenta parantur. 11. Frimenta, ligna, poma, vina
in terras aliénis exportamus. 12. In Tugoeslavia multi fluvii
sunt: Savus, Dravus, Danuvius.

13. Una & terris lugoslaviae Dalmatia est. 14. In 6ra Dal-
matiae multa oppida sita sunt. 15. Dalmatae, nautae periti

et impavidi, in Dalmatia et in insulis vicinis habitant. 16. In
Dalmatia 6lim multae coloniae Rominae erant.



f 5.deklinacija: osnove na -e (¥ 24)
§15
Singular
Imperfekt glagolov 1. konjugacije:

pugnia-ba-m  pugna-ba-mus
pugna-ba-s pugna-ba-tis
pugna-ba-t pugna-ba-nt

1. lugoslavia rés piiblica foederativa esi. 2. Populus
noster rem publicam amat. 3. Diés diem docet. 4. Sine spé
victoriae in acié pugnabant. 5. Aurdora nuntia diéi est.
6. Rara erant exempla vérae fidei. 7. Nimia audicia saepe
causa perniciéi est. 8. Discordia rei publicae perniciem
parabiitis.

§ 16
Plural

1. Slovénia, Croatia, Serbia trés rés publicae foederitae
lugoslaviae sunt. 2. Variae sunt speciés plantarum. 3. Diés
serénos amamus. 4. Rébus piublicis concordia necessaria est.
5. In rébus piiblicis Iugoslaviae agri cultiira floret. 6. Véri
amici non sélum in rébus secundis, sed- etiam in rébus ad-
‘versis fidem servant. 7. Spatium diérum varium est.

.17

~

1. Nobenega upanja nimam. 2. Ohranite zvestobo drzavi!
3. Prebivalei mesta so hiteli iz ravnine na gric.

4. Dnevi so lenim mozem dolgi. 5. Sloga krepi drzave.
6. Veliko je bilo Stevilo grikih drzav. 7. V nesre¢i smo hra-
nili upanje.

S



4. deklinacija: osnove na -u (§ 25)
§ 18
Singular
1. Friuctus mali latae bonus est. 2. Usus magister. 3. Ro-
méni consulatiis avidi erant. 4. Digiti maniis sunt quinque.
5. Equitatus ad repentinum impetum necessirius est. 6. Amoe-
no lusciniae cantii gaudémus. 7. Equitatus peditatui prae-
sidio! est.
§ 19

Plural

1. Passus virorum longi sunt. 2. Manus sunt duae: dextra
ot sinistra. 3. Senatus Romanus magnos exercitiis comparabat.
4. Gauded et timed verba affectuum sunt. 5. Visus et auditus
sénsibus adnumerantur. 6. In exercitibus Romanis peditatus
plis valébat quam equitatus.

§ 20
1. Tok Drave je derot. 2. Otroci imajo radi (= ljubijo)
sadove ¢esnje. 3. (Ob) prihodu (abl) rimske vojske so bili
Galei v velikem strahu. 4. Na3i vojski je sirah neznan.
5. Jugoslavija izvaZa razlicne sadove. 6. Oblika sadov je

razlitna. 7. Mnoge stvari so ¢utom Skodljive. 8. Otroci se
vesele sadov hrusk.

Neutra 4. deklinacije (§ 25
§ 21

1. Agricola nimium gelii timet. 2. Dextré cornu exercitis
Romini sinistrum cornii Germanorum oppositum erat. 3. Ro-
mani sonitii corniis equitatui signum pugnae dabant.

4. Cornua cervorum ramosa sunt. 5. Duo genua habés.
dextrum et sinistrum. 6. Cornuum et tubdarum sonitus equum
non terret. 7. Equitatus Roménus in cornibus erat.

§ 18: ' v za¥lito (dativ namena).



§ 22
1. Neznim zeliSéem je prevelik mraz poguben. 2. Na
desnem Erilu rimske vojske so bili zavezniki. 3. Kolena bol-
nega moza so Sibka. 4. Jeleni vsako leto menjajo rogove.
5. Biki se bojujejo (z) rogovi.

5. (meSana) deklinacija

A. Osnove na vokal

lLa) Neutra na -e (§ 27)
§ 23

1. Océanus Atlanticus mare magnum est. 2. Nautae ad
mare properabant. 3. Terra mari opposita est. 4. In mari
variae plantae sunt. 5. Spalatum in 6rd maris Adriatici
situm est.

6. Rétia parva aut magna sunt. 7. Nautae per maria
navigabant. 8. Orae nonnullorum marium arduae sunt. 9. In
maribus plantae variarum speciérum sunt.

I.Lb) Neutra na -al in -ar (§ 27)

S 24

1. Equus animal demesticum est. 2. Parsimonia magnum
vectigal. 3. Animali nimium geli nocet. 4. Ab animali, vita
amatur.

5. Exemplaria vérorum amicorum rara erant. 6. Déléte,
pueri, animilia noxia in agro! 7. Forma calcarium varia est.
8. Romiani incolas provinciarum magnis vectigalibus ve-
xabant.

§ 25 X

1. Jadransko morje je naSe morje. 2. Mornarji ljubijo
morje. 3. Morska (= morja) voda je slana. 4. Potoki in reke
hite v morje. 5. Neptun je bil bog morij.

6. Konja vzpodbadamo (z) ostrogo. 7. Davki so drzavi

potrebni. 8. V morju je mnozica velikih Zivali

10



I. Samostalniki na -is: turris (8% 28, 30)
§ 26

Imperfekt .glagolov 2. konjugacije:

timé-ba-m timeé-ba-mus
timé-ba-s timé-ba-tis
timé-ba-t timé-ba-nt

1. Tussis viro aegrotd molesta est. 2. Roma in ripa Tiberis
sita est. 3. Sitim aqua sédamus. 4. Romiani febrim timébant.
5. Romani ad Ararim cum Helvétiis pugnabant. 6. Vergilius
poefa in oppidé Nedapoli sepultus erat. 7. In mird turrés
altae erant. 8. Nova species febrium incolas miserds vexiabat.
9. Oppida 6lim miiris et turribus allis minita erant.

§ 27

1. Mnogo potokov hiti v Tibero. 2. Bolnika muéi mrzlica
in nadlezen kaSelj (pas.). 3. Na zidovih je bilo veliko Stevilo
visokih stolpov.

ill. Samostalniki na -is in -és: navis, vulpés

(% 28)
§ 28

-
1. Classis lugoslaviae per mare Adriaticum navigat.
2. Discipuli primae classis primani sunt. 3. Nautae puppim
¢l proram navis coronis ornant. 4. Vulpés callida est. 5. Pro-
cella parvae navi periculosa est. 6. Vulpi cauda longa et lita
est. 7. Famem facilius toleramus quam sitim. 8. In nave multi
nautae erant. 9. Alesia clade Gallorum néta est.

10. Helvétii novias sédés optibant. 11. Cantus avium
auribus nostris iicundus est. 12. Mare navibus refertum erat.

' 4



: § 29,

1. V Egiptu je bila velika lakota. 2. Mornar ljubi svojo
ladjo. 3. Prebivalce Indije ¢esto mudci lakota (pas.). 4. Veliki
porazi so drzavam pogubni. 5. V nasih gozdovih je veliko
Stevilo lisie.

IV. Moski samostalniki na -is in -&s (§ 29)

§ 30

I. Spol po naravi. 1. Homérus ab Horatio vatés
Maeconius appellatur. 2. Civés Romini etiam mulios hostés
non timébant.

Il. Spol po slovniéni obliki 3. Ensis puerd
periculosus est. 4. Sextus anni ménsis liinius est. 5. Romani
domini universi orbis terrirum erant. 6. Collés aprici Slove-
niae vitibus consiti sunt.

7. Finis vitae certus non est. 8. Cavé canem! 9. Est modus
in rébus, sunt certi dénique finés. 10. Panis nobis necessarius
est. 11. Ignis necessarius, sed saepe periculosus est. 12. In
Danuvio, miagné amme, multi et varii pisces sunt. 13. Ungués
nonnillirnm béstidgrum aciiti sunt.

§ 31
1. Rimljani so imeli mnogo sovraznikov (= Rimljanom so

bili mnogi sovrazniki). 2. Na ravnini je bil visok gri¢. 3. Glad
teSimo (s) kruhom. 3. Ptice se boje ostrih orlovih krempljev.

Pridevniki vokalne deklinacije (§ 31)

I. brevis, breve

§ 32

Infinitiv glagolov 1. konjugacije: vituperi-re
1. Cursus vitae brevis est. 2. Epistula tua brevis erat.
3. Spatium vitae breve est. 4. Facile est vitia aliorum vitu-
periare, difficile sua @mendare. 5. Fortem fortima adiuvat.

12



6. In omni ré prudentia necessaria est. 7. Similis simili gaudet.
8. Omnia praeclara rara. 9. In ré piblica nostra omnia hona
commiinia sunt. 10. Filia sub tilia subtilia fila filat. 11. Per-
niciés bellorum civilium apud Romanos magna erat. 12. Ami-
vitiae immortalés, inimicitiae mortalés esse débent (Livius).

II. acer, acris, acre

§ 33

1. Auditus félis acer est. 2. Memoria pueri acris esi.
5. Calcar acre est. 4. Navis celeris per mare navigabat.
5. Templum Dianae Ephesiae celebre erat. 6. lugurtha vir acri
ingenié erat. 7. In patrid nostra copia plantarum salibrium
est. 8. Saepe celeria (hitro uéinkujoda) remedia necessiria sunt.

§ 34

1. Konj je hiter. 2. Hitra pomo¢ je bila potrebna. 3. Vsak
zacetek (je) tezak. 4. Moz se veseli hitrega konja. 5. Hrabri
mozje se ne boje (= so prosti strahu). 6. Orlove ofi so bistre
(= ostre). 7. Konji so koristne Zivali. 8. Slava nasih junakov
je velika. 9. V pristanii¢u je bilo brodovje hitrih ladij.

B. Osnove na konzonant

|. Asigmatiéne tvorbe: osnove na l. n, r, s
(8§ 33—34)

a) Masculina
§ 35
Singular

I. Amor gloriae Romanis insitus erat. 2. Avé, imperitor!
3. Vita exulis misera est. 4. Color carbonis iter est. 5. Seripta
Ciceronis sermonis Latini @legantia clara sunt. 6. Homini
cibus necessarius est. 7. Turtur timidus valturem timet. 8. Ex

15



ungue leonem. 9. Sole splendido terra illistratur. 10. In aére
sé@s nitbium est. 11. In magné timdre sum.

§ 36
Plural

1. lucundi acti laborés. 2. Lictores ante consulés fasces
cum seciiri portabant. 3. Morés populorum varii sunt. 4. li-
cundd florum odore et colore délectamur. 5. Démosthenés et
Cicerd magni oOrittorés erant. 6. In silvis nostris magnus
numerus leporum est. 7. Cives Romini consulibus et seni-
ioribus obtemperibant. 8. Vir aegrotus acribus doloribus
vexatuor,

§ 37

1. Brez sonca ni Zivljenja (nomin.). 2. Levovi kremplji
so tudi ¢loveku nevarni. 3. Materin jezik je ¢loveku .drag.
4. Delo delavea in poljedelca je v nasi drzavi v veliki casti.
5. Vonj cvetlice je prijeten.

6. Mnogi ruski (= Rusije) pisatelji so slavni. 7. Afrika
je domovina levov. 8. Bojeci zajci imajo (= b. zajeem so)
mnogo sovraznikov (nomin.).

b) Féminina
§ 38

I. Spol po naravi. 1. Soror tua uxor bona est.
2. Mulieri Romanae vini dsus olim ignotus erat. 5. Mater
mea et pater tuus in horto sunt. :

II. Spol po slovniéniobliki. a) d6, g6, io:
4. Valetudo bona aut mala est. 5. Habéte cifram valetiidinis,
pueri et pucllae! 6. Milités fortés magnam hostium multi-
tidinem non timent. 7. Imaginés pulchras libenter spectamus.
S. Repetitio est mater studiorum, 9. Multae regionés patriae
nostrae pulchrae sunt. 10. Omnia pro renovatione!

b) arbor, tellus: 11. In parva arbore multi frictis
crant. 12. Tellis-umida erat. 13. Désiderium telliiris in mari
magnum erat.

14



¢) Masculina na do, go. io
§ 39
1. Pugio aciitus est. 2. Ordo homini necessarius est.
3. Honor ordinis senatorii apud Romands magnus erat.
4. Marginés ripae ardui sunt.

§ 40
1. Moja mati kli¢e tvojo sestro. 2. Strasti so zdravju Skod-
ljive. 3. Alpske pokrajine niso tople, ampak mrzle. 4. Na
vriu je mmogo dreves. 5. Vrste sovraznikov so bile zmedenc.
0. Bodala niso tako dolga kakor meéi.

&) Neutra
§ 41

1. Vér itcundum est, vére folia viridia sunt. 2. Murmur
populi oratori iicundum non est. 3. Fulgura splendida ex
atris niibibus micabant. 4. Navés ex robore factae erant.
5. Parthi robur Rémanum timébant. 6. Substantivum rés
generis féminini est. 7. Opera clardrum poétirum et égregia
magnorum virorum facinora immortalia sunt. 8. Corpora
puerdrum et puellirum laboribus firmantur. 9. Temporibus
antiquis servi gravia onera portabant. 10. Vulnera in pectore
honmesta suni. 11. Historia est testis temporum.

§ 42

1. Dravus flimen rapidum est. 2. Civi Roméand tria no-
mina erant: praenomen, nomen gentile, cognomen. 3. Homéri
carminibus certamina virorum fortium celebrantur.

4. Mel Hymétti clarum erat. 5. Multi hominés ex felle
laborant. 6. Os heminis sani rubrum est. 7, In corpore magnus
numerus ossium est.

§ 45

1. Zuborenje voda je popotniku prijetno. 2. Razli¢ne
bolezni mutijo ¢loveski rod. 3. Delo krepi telesa (pas.). 4. Sava
in Donava sta veliki reki. 5. Med je sladek. 6. V ustih je nebo.
7. Kosti so bele.

15



2, Sigmatiéne tvorbe: osnove na cg, dt, bp
(88 37, 38)

a) Féminina
§ 44

1. Méns sana in corpore sand. 2. Ars longa, vita brevis.
3. Augusti temporibus Roma urbs marmorea erat. 4. Media
nocte ubique pax erat. 5. Vita plébis Romanae misera erat.
6. Antonius puer meae aetatis est. 7. Mors certa, hora mortis
incerta. 8. Hieme frigida viae nive alta téctae erant. 9. Locus
paliide mignia miinitus erat. 10. Virtiite vestra rem piiblicam
scrvitite liberdtis. 11. Romani in senectite iuventuii prae-
clira praecepta dabant. 12. Paréte légibus, civés, nam léges
ad saliitem civium necessiriae sunt. 13. Auctoritis légum
bonis civibus cara est. 14. Athénae sédés artium et litterarum
erant.

b) Masculina
§ 45

l. Spol po naravi. 1. Praetorés Romani summi iu-
dicés erant. 2. Mors militi forti causa timoris non est.
3. Opera artificum Graecorum clira sunt. 4. Pedités robur
exercitis Romini erant. -

II. Spol po slovniéni obliki. 5. In silva fons
clarus erat. 6. Sanguis ruber est. 7. Multae guttae aquae etiam
diirum lapidem cavant. 8. Pontés lignei, lapidei vel ferrei
sunt. 9. Duds pedés habed. 10. Parietés pulchris imaginibus
ornati sunt. 11. Verticés montium altérum etiam aestate nive
alta técti sunt. 12. Canés ciistodés gregum nostrorum sunt.
13. Vitam et sanguinem pro patria nostra!

¢) Neutra
§ 46

1. Caput nostrum crinibus ornatur. 2. Quot capita, tot
sententiae. 3. Lac album potio siliibris est. 4. Civi bond saliis.

16



communis cordi est. 5. In 6re mel, in corde fel. 6. Ilias et
Odysséa clira Homéri poémata sunt.

§ 47

1. V miru cveto umetnosti in znanosti. 2. Barva krvi je
rdeca. 3. Zobje so beli. 4. Doba noii (pl) je starcem dolga.
5. Scipion Afri¢an je bil zmagovalec narodov. 6. Otroci imajo
radi (= ljubijo) sladko mleko. 7. Oblika Eloveske glave je
lepa. 8. Zene so nosile tezka bremena na glavah.

Pridevniki konzonantne deklinacije
A. Asigmatiéni (§ 35)
§ 48

1. Antonius vetus amicus meus est. 2. Vetus vinum bonum
est. 3. Periculum omnium pir erat. 4. Senés vetere viné re-
creantur. 5. Veteribus Slovénis omnia commiinia erant. 6. In
Africa incolae pauperés in tuguriis parvis habitant. 7. Ab
homine naufragii memori mare vititur. 8. Ommés milités
nostri pari fortitidine pugnabant.

§ 49
1. V starem gozdu je mnogo zveri. 2. Starci ljubijo stara
vina. 3. V velikih rimskih mestih je bilo veliko Stevilo revnih
ljudi. 4. V nadi drzavi so pravice vseh drzavljanov enake.

B. Sigmatic¢ni (§ 39)

§ 50
1. Ab homine rationis et 6rationis participe reliqua ani-
malia superantur. 2. In urbe Roma parvus numerus divitum
el magna turba inopum erat. 3. Incolae muliarum Africae
regionum inopi victii contenti esse débent. 4. Milités Romani
cum hostibus ancipiti proelid pugnabant. :
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§ 51

1. Elephanti ingenti magnitidine corporum sunt. 2. Vir
aegrotus vehementi dolore vexitur. 3. A nauia audaci saepe
nivis servatur. 4, Hominés rationis et orationis participés,
reliqua animalia autem expertia sunt. 5. In Hannibale magnae
virtiités et ingentia vitia eramt. 6. Audacia facinora saepe
exercitum servant.

7. Milités nostri ingentium periculérum participés erant.
R Vita hominum audacium saepe ingentibus periculis ob-
noxia est,

9. A sapiente mors non timétur, 10. Consilia virorom et
[éminarum sapientium utilia sunt. 11. Pittacus in numerd
septem sapientum erat.

§ 52

1. Drzavljan, ki dela (= delezen dela), pripravlja drzavi
blaginjo (pas.). 2. Zival, ki nima (= nedelezna) pameti, je
(= pripravlja) (pas.) ¢esio ¢loveku nevarna (= nevarnost).
3. V rimski drzavi so bili bogatini in revezi; njihove (edrum)
pravice niso bile enake. 4. Pameten moz daje mladini korisine
nauke (pas.). 5. Na morju so ¢akale mornarje velikanske ne-
varnosti, 6. Roparske Zivali so ostalim Zivalim nevarne.

Ponavljanje deklinacij
§53
Fabula dé cervd

1. Cervus imaginem suam in fonte clard spectat; cornua
ramosa laudat, vituperat nimiam gracilitatem crirum. 2. Tum
repentind latrata territatur et fugdtur; criiribus tenuibus
periculd liberatur et servatur, sed in silvi cornua ramésa
celeri fugae cervi miseri obstant. 3. lam canés appropinquant
et cervum dilacerant.
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: § 54
; Deé die

1. Diés clarus noctem fugat. 2. Meridiés media pars diéi
est. 3. Diés di¢i similis non est. 4. Diem s6l, noctem liina et
stéllae illustrant. 5. Hieme diés brevés sunt, nociés longae;
aestate diés longi sunt, noctés brevés. 6. Spatia diérum et

noctium vere, aestate, autumno, hieme varia sunt. 7. Diébus
hiomis similés sunt diés senectiitis.

§ 55
Dé frugibus

Duo genera [rugum sunt: frimenta, ut triticum,
hordeum, et legumina, ut faba, léns. Frimenti genera:
hiberna, ut triticum, far, hordeum: aestiva, ut mi-
limm. Anfiquissimum in cibis hordeum.

s 56
Dé corpore himano

Partés corporis sunt trés: caput, truncus, membra. Partées
capitis sunt: facics, tempora, occiput, vertex. In cranid cere-
brum est. Cranium crinibus érnatur. Partés faciéi sunt: frons,
duo oculi, duae buccae, nasus, 6s, mentum. Partés oculorum
multae sunt, ut orbita, pupilla, cornea, palpebra, cilium, super-
cilium. Labra partés oris sunt. In 6re palatum dirum, pala-
tum molle, lingua, dentés sunt. Mentum nénnullorum virs-
ram barba 6rnatur. In lateribus capitis duae aurés sunt.

Inter caput et truncum collum est. Partés trunci sunt:
pectus, venter, dorsum. In pectore cor et pulmonés sunt. Pul-
monibus spiramus. In corde sanguis est. Circulatio sanguinis
hominis siini per vénis et aortas régularis est. Pulsus signum
circulationis est. In ventre stomachus, iecur, fel, intestina sive
viscera sunt. In medio dorso columna vertebrilis est: in co-
lumni vertebrali medulla est.
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Extrémitatés sunt quattuor. Partés extrémitatis superioris
sunt: umerus, bracchinm, manus. In bracchié cubitum est, in
manii dorsum manis, palma. quinque digiti. In digitis ungués
sunt.

Partés extremitatis inferioris sunt: femur, cris, pes. Inter

“femur et criis genii est. Partés pedis sunt: dorsum pedis,
planta, calx, digiti.

Corpus & musculis, ossibus, nervis, sanguine compositum
est. In ossibus medulla est, substantia mollis et tenera. Corpus
cute téctum est. :

Stopnjevanje pridevnika (§ 43)
§ 57
Komparativ
1. Cursus amnis longior est quam cursus fluvii. 2. Quid
carius est vita? 3. Canis equd celerior est. 4. Rosa pulchrior
est quam alii florés. 5. Casa humilior est quam palatium.
6. Aér in montibus tenuior est quam in vallibus. 7. Marcum
diligentiorem appellant Philippo.
8. Aestite diés longiorés sunt noctibus. 9. Lice sunt nobis
clariora consilia tua omnia. 10. Béstiae acridribus sénsibus
praeditae sunt quam hominés.

§ 58
Superlativ

1. Linea AB longa est. linea BC longior, linea CD longis-
sima. 2. Achillés fortissimus omnium virorum erat. 3. Apud
Helvétios longé mobilissimus erat Orgetorix. 4. Vestis puellae
tenuissimd lind est. 5. Sapiéns erat Sophoclés, sapientior Eu-
ripid@s, omnium virorum sapientissimus Socrates.

§ 59

I. Ana je pridnejSa kakor Julija. 2. Podnebje ltalije je
bolj zdravo kakor podnebje Germanije. 3. Ni¢ ni bednejie
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(od) izdajstva domovine. 4. Duh je hitrejsi (od) luci. 5. Po-
zimi o dnevi krajsi (od) noéi. 6. Reke so daljde in SirSe kakor
potoki.

7. Zelezni mostovi so najirdnejsi. 8. Pes je najbolj zvesta
imed) vsemi Zivalmi. 9. Filip je najbolj priden (med) vsemi

néenci.

§ 60
Posebnosti

1. Celeris est vox, celerior lix, celerrimus animus. 2. Rosa
pulcherrimus omnium florum est. 3. Veterrima vina salii-
berrima sunt.

4. Canis omnium animilium lupd simillimus est. 5. Tran-
situs Alpium difficillimus est. 6. Cervorum criira gracillima
sunt.

7. Nemo benevolentior et beneficentior est parentibus:
parentés benevolentissimi et beneficentissimi sunt. 8. Funera
apud Romands magnificentissima erant. 9. Némd Roma-
norum providentior erat Q. Fabio Maximd Cunctaiore.

§ 61

1. Homerjeve pesnitve so zdlo lepe. 2. Orlove oli so zelo
bistre. 3. Grajati je najlaZe. 4. Jajce je jajen najbelj pedobno.
5. Nihég ni bolj obrekljiv (od) zavistnih ljudi. 6. V mestih so
zele krasna poslopja.

§ 62
Opisno stopnjevan je

i. Ferrum magis necessarium est quam aurvm: ferrum
omnium metallorum maximé necessarium est. 2. Otium iu-
ventiiti maximé noxium est. 3. Plianitiés ad pugnam magis
idonea est quam moni@s, 4. Spés picis maximé exigua erat.
5. Ripa fliminis saepe magis ardua est quam ora maris.
6. Permiitatio mercium antiquior est quam fisus peciiniae.
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§ 63
Nepravilno stopnjevanje

1. Hibernia insula minor est quam Britannia. 2. Mare Me-
diterrineum maius est mari Adriatics. 3. Ordd senitdrius in
maiore honore erat quam 6rdé equester. 4. Suéborum géns
maxima et bellicosissima erat Germanérum omnium. 5. Di-
gitus minimus tenuissimus est.

6. listum bellum servitiite melius est. 7. Bolétus optimus
fungérum nostrorum est. 8. Malus est error, péior défensio
erroris, pessimum mendicium.

9. Indusiria saepe plis valet quam robur. 10. In schola
hodié plirés discipuli sunt quam heri. 11. Imperium pli-
rium in belld periculosum est. 12. In prité plirimae et opti-
mae herbae sunt.

13. Nihil homine invidé néquius est. 14. Socratés vir frii-
gilissimus Athéniénsium erat.

§ 64

1. Nesloga drzavljanov je drzavi $kodljivejsa kakor cete
sovraznikov. 2. Kaj je boljSe in slajSe (od) medu? 3. Luna je
manjia kakor zemlja, a sonce je vetje (od) zemlje. 4. Sra-
motno Zivljenje je slabSe kakor smri. 5. Vaja je najboljSa
uciteljica. 6. Azija je najvedji del zemlje, Avstralija naj-
manjii. 7. Sovraznikov (nomin.) je bilo vel kakor nasih vo-
jakov (nomin.). 8. V naiih Zolah je zelo mnogo uéencev.

PRISLOV (ADVERBIUM) (§ 45)

Stopnjevanje prislova
§ 65
Pozitiv
Sedanji ¢as glagolov 3. konjugacije:
2
créd-o créd-i-mus
créd-i-s créd-i-tis
créd-i-t créd-u-nt



1. Aquila alté volat. 2. Romani in theitré climabant:
pulchré, bene, recté.

11
a) 3. Ciir turpiter terga vertitis? 4. Milités acriter et atro-
citer pugnabant.
b) 5. Vehementer erras, si id crédis. 6. Milités bond duci
libenter parent.
11
7. Félicem raro video, Philippum saepe. 8. Sér6 medicina
paratur, 9. Discipulus sédulé discit. 10. lam diu {é exspectd.

11. Vitia facile vituperantur, non facile (difficulter) &men-
dantur.

§ 66

Komparativ in superlativ

1. Aquila altius volat quam columba. 2. Félix diligentius
discit quam Victor. 3. Péius vivo quam tii. 4. Qud rarius té
vided, €0 magis té désiderd.

5. Aquila altissimé volat. 6. Félix diligentissimé discit.
7. Domini Rémini servos pessimé tractabant. 8. Est mihi
optimé.

§ 67

1. Dobri starsi otroke prav vzgajajo. 2. Dobro odgo-
varjas. 3. Nasi vojaki so se hrabro bojevali. 4. Modro uprav-
ljajte drzavo!

5. Marka redkeje vidim kakor Viktorja. 6. Nasi vojaki so
se bojevali bolj hrabro kakor sovrazniki.

7. Grki so se zelo hrabro bojevali s Perzami.



STEVNIK (NUMERALE) (8§ 47, 48)

I. Glavni Stevniki (numeralia cardinalia)
§ 68

1. Saliis rei publicae antiquis temporibus saepe in vir-
tate tinius viri erat (je bila odvisna od). 2. Milités ind animd
et una voce proelium postulabant. 5. Unias litteras habed.
4. Duo amici iinus animus in dudbus corporibus sunt. 5. Duas
vculos et duas aurés habed. 6. Gallia divisa erat in partés
trés. 7. Tempora anni quattuor sunt: vér, aestds, antumnus,
hiems. 8. Quot sunt duo et tria? Duo et tria sunt quinque.
9. Antiquissimus Romianorum nummus erat is (vel libra). Duo
assés et sémis nominabatur séstertinus (HS). Dénirius decem
assium erat. 10. Annus duodecim ménsium est. 11. Quot annos
natus es? Undéviginti. 12. Milités viginti finus cum viginti
septem hostibus pugnibant.

§ 69

1. Ménsis Februarius duodétriginta vel undeétriginta dié-
rum est. 2. Ménsis lilius triginta iinius diérum est. 3. Legio
Romina triginta manipulorum vel sexaginta centuriarum
erat. 4, Duodéquadriginta annds tyrannus Syracisarum fuit
Dionysius, 5. Homo septuiiginia annos natus senex est. 6. Tri-
ginta quinque et sexaginta quattuor sunt tindécentum (ali:
nonaginta novem). 7. Vér diés habet XCI, aestas XCIV, au-
tumnas XCI, hiems XXCIX (Varro).

§ 70

1. Annus spatium trecentorum sexaginta quinque vel sex
diérum est. 2. Spatium mille annérum decem saecula continet.
3. Classis Xerxis mille et ducentarum navium longirum fuit.
4. Sacer mons tria ab urbe milia passuum abest. 5. Legio Ro-
mana quattuor, quinque vel sex milium peditum erat. 6. Hel-
vétiorum fingés in longitiidinem milia passuum CCXL, in lati-

tidinem CLXXX patébant.
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§ 7

1. Delo dveh ali treh ve¢ velja kakor delo enega. 2. Dve
nogi in dve roki imam. 3. Ena in tri je $tiri. 4. Anton je dectek
§tirih let. 5. 21 legij in 5 legij je 26 legij. 6. Koliko let je star
lvoj ote? 59. 7. Koliko je 100 in 8007 900. 8. Doba 1000 dni

ima (= vsebuje) 24.000 ur. 9. 1000 korakov in 2000 korakov
je 3000 korakov.

2, Vrstilni Stevniki (numeralia ordinalia)

§ 72

I. Quota hora est? Hora est prima (secunda, tertia).

- 2. Epistula VII. di¢ ménsis linii data est. 3. Primus anni

ménsis antiquissimis temporibus Martius fuit, itaque lilius
Quintilis, Augustus Sextilis appellabatur; September tum
seplimus ménsis erat. 4. Duodecimus et ultimus ménsis De-
cember est. 5. Primo diéi ménsis apud Rominds nomen fuit
Kalendae, quinté Nonae, tertio decimd Idiis; ménsibus autem
Martio, Maio, Ialio, Octobri septimd diéi nomen fuit Nonae,
quintd decimo Idis. 6. Undévicésimd dié ménsis Octdbris
(ante diem decimum quartum Kalenddas Novembrés) libera-
tibnem capitis civitatis nostrae celebramus. 7. Hadrianus im-

perii annd vicésimd und animam efflavit.

§73

1. Cohors decima pars legionis fuit, manipulus tricésima,

~ centuria sexagésima. 2. M. Aurélius @ind et sexagésimo, Nerva
- sepluagésimd allerd aetatis annd animam efflavit. 3. Maxima
- séditio servorum in Italia contri, dominds Romanods ab a. a.

ae. n. quirid et septuagésimé usque ad annum septuiageé-
simum tinum fuit; dux séditionis Spartacus fuit. 4. Ab a. a.

~ ae. n. quingeniésimd decimé usque ad annum tricésimum

T TTeYwS WYy

imum Roma rés publica libera fuit. 5. Qud annd nata es?
Anno millésimd nongentésimoé duodéquadragésimd nata sum.
6. Finis secundi belli mundani a. ae. n. millésimé nongen-

tesimd quadragésimdé quintd fuit.
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§ 74

1. Marko je ufenec cetrtega razreda. 2. Koliko je ura?
Ura je osem. 3. Mesec je dvanajsti del leta. 4. Danes je Sest-
najstega (16. dan meseca). 5. Ura je 24. del dneva. 6. Dan je
365. del leta. 7. Leta 390. pr. n. 5t. so Galei uni¢ili (délévérunt)
rimsko vojsko pri reki Aliji. 8. Moja mati se je rodila (= je
rojena) leta 1907.

- ZAIMEK (PRONOMEN)
f. Osebni zaimki (pronomina personalia)

(8 49)
§ 75
1

1. Ego mijor sum quam ti. 2. Parentés semper memores
‘sunt tui. 3. Rés mihi et tibi placet. 4. O mé miserum! 5. Quis
té videt? 6. Néemo est mihi té amicus antiquior. 7. Apud Mir-
cum fui, Licius inda mécum fuit. 8. Técum mihi rés est.

9. Nos laudamus, vos vituperitis. 10. Memorés este

nostri, sicut nds memorés sumus vestri. 11. Quis nostrum
ex omni parte beiitus est? 12. lilius nobiscum ambulabat.

11

Osebno-povratni zaimki (prondémina
personalia reflexiva)

a) 12. Non s6lum mei memor sum, sed etiam vestri.
13. Non nobis solum nati sumus, sed etiam rei publicae.

b) 14. Nimius amor sui turpis est. 15. Qui sé s6lum amat,
qui sibi solum amicus est, @ nullo amatur. 16. Homd iiistus
dé sé seéverissimé iudicat. 17. Rés ita sésé habet. 18. Milités
fortés in sésé spem habent.
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§ 76

1. Prijatelj se me vedno spominja. 2. Mene vesele knjige,
tebe igre. 3. Kar meni ugaja, tebi ne ugaja. 4. Kdo je sreé-
nejsi (od) tebe? 5. S teboj se rad sprehajam. 6. Vsi dobri so
z nami. 7. Kdo vas ljubi, kdo se vas spominja? 8. Drzava je
skupna mati nas vseh.

9. Knjige nosim vedno s seboj. 10. Samo sebe vidi. 11. Leni
ucenci ne fkodujejo samo sebi, ampak vsej skupnosti.

2, Svojilni zaimki (pronomina possessiva)
(8 50)
§ 77
I

1. Mé meae rés délectant, (¢ tuae. 2. Socii vestri amici
nosiri sunt.
Il

Svojilno-povratni zaimki (pr. poss.
reflexiva)

a) 3. Ciir iudicium tuum semper miitas? — b) 4. Sapiéns
omnia sua sécum portat.

§ 78

1. Jugoslavija je moja domovina, Rusija tvoja. 2. Moji
starSi so z vasimi starSi v mestu. 3. Svojo domovino ljubimo.
4. Dobri ljudje ljubijo svoje siarfe. 5. Kaj nosite s seboj?

§$ 79
Dé familia Romana
1. Patri med nomen est Quintus, miter mea Tullia est.
2, Méater mea uxor (coniunx) pairis mei est, pater meus co-

piunx mitris meae est. 3. Duo fratrés et duae sororés mihi
sunt. 4. Frater patris mei patruus meus est, frater matris
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meae avunculus meus, 5. Pater patris mei avus meus est, ego
nepos avi mei sum. 6. Soror mea neptis avi mei est. 7. Mater
patris mei avia mea est. 8. Friatrés et sororés consanguinei
mel sunt.

9. Uxor mea nurus parentum medrum est, pater meus
socer uxoris meae est. 10, Ego gener parentum uxoris meae
sum. 11. Fratrés et sororés uxoris meae affinés mei sunt.
12. Affinés et consanguinei propinqui mei sunt. 13, In familia
nonnumquam etiam privigni el privignae sunt.

3. Kazalni zaimki

(pronomina demonstrativa) (§ 51)

§ 80

1. Haec rés publica patria nostra est, huius civés sumus.
2. Ego vobis hoc suaded. 3. Fortiina nunc huic, nune illi amica
est. 4. Quid t& in hiac urbe délectare potest, amice? 5. Hi
montés, hae silvae, haec omnia nds délectant. 6. Hic niger est,
hunc ti, Romine, cavétdé! 7. Quae (kak3$no) tua est ista vita,
amice? 8. Miita iam istam mentem! 9. Homd mobilis nunc
hoe, nunc illud laudat. 10. Ulixés et Achillés clari sunt: huius
fortitiido, illius priidentia clara est. 11. Senectis ipsa morbus
est. 12, Homo piger ipse sibi nocet. 13. Falsa est opinia: Ego
mihi ipsi proximus sum.

§ 81

1. Apud Helvétios longe n(')blhssxmus fuit Orgetorix. s
dux coniiiritionis nobilitatis fuit. 2. Sapientia pulcherrima
virtiis est; ea ommi laude digna est. 3 Helvétii cum Germanis
pugnant, cum aut finibus suis eds prohibent aut ipsi in edrum
finibus bellum gerunt. 4. Proditor eiusque socii rei piiblicae
perniciem parabant.

5. Notum est illud (oni izrek) philosophi Graeci: idem
{luvius non semper idem est. 6. Eidem homini non semper
idem placet. 7. Morés hominum nén semper iidem sunt.
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5. Eadem remedia non omnibus salibria sunt. 9. Frictis :
- earundem arborum non semper eadem magnitiidine suni.
10. Non eaedem rés omnibus iitilés sunt.

§ 82
1. To mesto je moja domovina. 2. Ta knjiga je moja, tista
je tvoja. 3. Marko je priden, Anton len; tega ucitelj graja,
cnega hvali. 4. Tri héere ima: najmanjSa (med) njimi je
stara 12 let. 5. Tulija in njene prijateljice so bile pri nas.
6. Tvoji in moji starsi stanujejo v isti vasi. 7. Feliks in Viktor
sta v istem razredu.

4. Vprasalni zaimki
(pronomina interrogativa) (§ 53)
§ 83

1. Quis in classe tua tibi carissimus condiscipulus est?
2. Quid igitur cénsés? 3. Cuius vita véré beita est? 4. Cui
plirima beneficia débétis? 5. Quem non délectat suivis aviom
cantus? 6. Cum qud saepissimé ambulas?

7. Quae urbs caput civititis nostrae est? 8. Quod me-
tallum atilissimum est? 9. Qud anni tempore noctés longis-
simae sunt? 10. Quibus hominibus nomen Homéri ignétum
est? 11. Cum quibus sociis in officina laboras? 12. Duds
filios habés: uter maior niatn est, utri nomen est Philippus?

5. Oziralni zaimki (pronomina relativa)
(§ 52)
§ 84

1. Qui sé excusat, sé acciisat. 2. Non est bona mater,
quae vitia liberdrum sudrum excusat. 3. Quod nocet, saepe
docet. 4. Quod ndmen est socid, quocum laboras? 5. Qui culpa
liberi sunt, beati sunt. 6. Sunt animilia. quae cculis non
cernimus. 7. Condiscipuli, quibuscum saepe ambulé, séduli
sunt. 8. Non est bonus homo is, qui melior est pessimis,
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§ 85

1. Kaj je dobro, kaj slabo? 2. Kaj nosis? 3. Katerih grikih
pesnikov imena pozna¥ (= so ti znana)? 4. Katerega leta (abl.)
si se rodil? 5. S ¢im (= s katero re¢jo) nisi zadovoljen? 6. Kdo
je sreen? Kdor je brez (prost) krivde. 7. Ti ono grajas, kar jaz
hvalim. 8. Nehvalezni ste onim, ki jim dolgujete najved dobrot.

6. Nedoloéni zaimki (pronomina indéefinita)
(§ 54, 1V)
§ 86

I. Néemo ex omni parte bedtus est. 2. Némoé Thébanus
Epaminondae pir erat €loquentia. 3. Nullius boni possessio
sine socid iticunda est. 4. Quis niilli vitié obnoxius est? 5. Pro-
bus invidet némini.

6. Nihil sine causa. 7. Niilla rés vehementius rem publi-
cam continet quam fidés. 8. Homo néquam nallius rei ciiram
habet. 9. Romiani dé nulla ré magis cogitabant quam dé ré
publica.

7. Pronominalni adjektivi (§ 54, IV)

§ 87

1. Agésilaus alterd pede claudus erat. 2. Fuérunt Athénis
duae factionés, quarum ina populi causam agébat, altera
optimatium. 3. Fulvas Ambustus ex duidbus filiis alieram
Licinié Stoloni plébéio, alteram Aulé Sulpicio patricio co-
niugem dedit. 4. Alter alterius auxilio éget. 5. Aliud est vitu-
perare, aliud émendare. 6. Laudiabant alii, alii vituperabant.

7. Solus in silva errabat. 8. In rébus adversis saepe soli
sumus. 9. Rés praetoribus erat nota solis.

10. Alexander Magnus toiius Asiae dominus erat.

§ 88

1. Kdor nikogar ne ljubi, ni od nikogar ljubljen. 2. Ne
potrebujem nobene pomoéi (= pomoéi nikogar). 3. Zdaj ni-
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¢esar ne potrebujem. 4. Eno oko Grecije so bile Atene, drugo
Lacedemon. 5. Vojaki so zahtevali drugega poveljnika. 7. Mati

je sama. 8. Ves dan ni¢ ne dela.

8. Soodnosni zaimki
(pronomina correlativa) (§ 55)

§ 89
I. Quot capita, tot sententiae. 2. Quot annds natus es?
3. Quilis vestis tibi placet? 4. Praeceptum rei piiblicae no-
strae est: Qualis labor, tile praemium. 5. Quantum labéoras,
tantum obtinés. 6. Pro his tantis totique beneficiis gratias
tibi ago.

§ 90
1. Kakrden c¢lovek, taksen govor. 2. Koliko udencev je
danes v Soli? Toliko kakor (= kolikor) véeraj. 3. Nikogar lju-
bezen ni tolik3na kakor (= kolikrina) ljubezen matere do otrok.

POMOZNIK (VERB(&JM )AUX[LIARE) ESSE
88

§ ot

Ind. in konj. prez in impf., fut. I, imper,
inf. pyrez, partic. fut. 1. Cir contenti non estis?
2. Attentus es, Marce! 3. Consulibus saliis rei piiblicae su-
préma léx esto! 4. Ventiirae memorés iam nunc estote se-
nectae! 5. Consulés duo sunto!

6. Sis [élicior Augusid, melior Traiano! 7. Sit tibi terra
levis! 8. Né simus sévéri iudicés aliorum!

9. In rébus adversis fortés eramus. 10. Hic sum, ubi vos
numquam eritis. 11. Si rés futiirae nobis notae essent, saepe
miseri essémus.

§ 92
1. Naj bo (konj. prez.) mera pri (in) stvareh! 2. Domo-
vina naj nam bo (imper. I1.) drazja (od) zivljenja! 3. Pravice
drzavljanov naj bodo (imper. I1.) enake! 4. Bolni smo bili
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iza) ranami. 5. Ako boste pridni, boste sreéni. 6. Zalostno je
biti sam. 7. Ko bi nam bila znana ura smrti, bi bili nesreéni
(= bedni).

§ 93

Ind. in konj. pf in pluspf., fut. Il. 1. Fuimus

I roés, fuit Ilion. 2. Multae gentés Romanis obnoxiae fuérunt.
quae olim liberae fuerant. 3. Verba mea né tibi molesta
fuerint! 4. Amicis in rébus adversis auxilio fuisse laudabile
est. 5. Nisi ita fuisset, nunc miser non essem. 6. Utinam heri
apud mé fuissés!

§ 94

1. Delo je bilo danes tezje, kakor je bilo véeraj. 2. (Najsi)
ste bili (konj. perf.) bogati, (najsi) ste bili mogoini, sre¢ni
niste bili. 3. Kakrina bo vasa hrabrost (= moZatost) v bitki,
vojaki, tak$na bo nato blaginja drzave. 4. Ko ne bi bilo (v)
onem ¢asu Agezilaja (nomin.). bi ne bilo Sparte.

Sestavlijenke (composita) z esse (§89)
§ 95

1. Amor sui in hominibus imest. 2. Verba mihi désunt.
3. Militibus nostris omnia deerant, animus non deerat. 4. Oc-
casio mihi défuit. 5. Amicis in rébus adversis défuisse turpe
est, 6. Discordia rei piiblicae pliirimum obest. 7. N obsis
sociis! 8. In urbe contentus nén sum, nam tii abes. 9. Trés
ménsés aberd. 10. Tyrannum praesentem et absentem omnés
timent. 11. Nox adest, properate! 12. Oramus vos, ut nobis
adsitis (= né nobis désitis). 13. Ommia mihi néta sunt. nam
coram adfui.

§ 9

1. Populo Romano magistratus praeerant. 2. Periclés
quadraginta annds rei publicae Athéniénsium praefuit. 3. In-
ter exercitum nostrum et hostés mons intererat. 4. Multum
interest inter adiilaiorem et vérum amicum. 5. Lacedaemonii
pignae Marathoniae non interfuérunt. 6. E pugna viginti
iinus milités superfuérunt. 7. Pater filié superfuit.
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§ 97

1. Hoc non modo nihil prodest, sed etiam obest. 2. Prosii!
3. Obesse facile est, prodesse difficile. 4. Utinam mox ex
urbe migrare possimus! 5. Proderant miseris, si poterant.
6. Intererd sermoni vesird, si potero. 7. Pueri hoe potuérunt.
viri non peterunt? 8. Utinam patrem mortuum ad vitam re-
vocare possem! 9. Obesse potuisse, sed non offuisse laudabile
est. 10. Utinam omn@s socids serviire potuissés!

§ 98

1. NiZ ti ne manjka in ne (neque) bo manjkalo. 2. Rim-
ljanom je pomagala (= ni manjkala) sre¢a. 3. Rimskemu im-
periju so mnogo stoletij natelovali (pf.) cesarji. 4. Ljudje,
ki ne delajo, ne Skodujejo samo sebi. ampak' tudi skupnosti.
. Vsi ucenci so. prisotni, nih¢e ne manjka (= ni -odsoten).
6. Gora je bila od reke oddaljena 20.000 korakev. 7. Med
Galijo in Germanijo je reka Ren. 8. Anistid se je udelezil
itke pri Salamini. 9. Sloga koristi in bo vedno koristila nasi
zavi. 10. Zelimo, da koristite skupnosti. 11. Marko bi ti ko-
tistil, ko bi mogel. 12. Odsotni vam ne bi bili mogli (1. 0s.)
orietiti. 13. Pomagal ti bom. ako bom mogel.

§ 99
Thébanus et Lacedaemonius
~ Thébanus, qui dii in ind pede stare poterat, Lacedae-
monio: >Némo vestrum superdare mé potest.c Tum ille: »Nos
non possumus, sed ansercs possunt.«
§ 100
Dé exerciti Romano
1. Exercitui Romand imperitor praeerat. 2. Imperatorés -
plérumque consulés erant, rarius dictitorés. 3. Pliribus le-
ionibus legati pracerant. 4. Si imperitor aberat, finus & le-
gitis imperabat, qui légitus pro praetore appellabatur.
5. Dux equitiatiis magister equitum erat. :
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6. Omnés gradiis superiorés nobilés, hominés sendlorii
ordinis ten¢bant, rarissimé homd & plébe, ut Marius, qui
homd novus appellabatur. 7. Centurionés solum hominés &
plébe erant. 8. Etiam in exercitii inter nobilés et plébem mul-
tum intererat.

9. Signa legionum aquilae argenteae erant. 10. In exer-
citi Romand disciplina valébat. 11. Romani nén solum wvir-
tite, sed etiam disciplind viciorés gentium fuérunt.

PRAVILNI GLAGOLI

f.konjugacija: osnove na -a (§ 63)
A. Aktiv
I. Prezentova osnova: lauda-

§ 101

1. Dum spiramus, spéramus. 2. D¢ asini umbra discep-
tant. 3. Quid spérem? 4. Né cirés, si mali {¢ vituperant!
5. Frictu, non foliis arborem aestima! 6. Laudatote, quod
laude dignum est! 7. Socii rem commiinem ciirantd!

8. In officina labérabamus. 9. In pace patriam nostram
labore renovibimus. 10. Pueri nostri cum viris dé industria
certabunt. 11. Erriare humanum est. 12. Si bonis consiliis ob-
temperares, non aberrares.

§ 102

1. Erranti viam monstraio! 2. Quid militibus arma por-
tantibus invium est? 3. Pulvis dénsus signum hostium appro-
pinquantium erat. 4. Non est causa festinandi. 5. Amicus
meus natando operam dat. 6. Exciisando té acciisas. 7. Tauri
ad arandum apti sunt.

§ 103
1. Kam hitite, tovarisi? 2. Delajmo, prijatelji, da hitro
obnovimo (konj. prez.) drzavo! 3. Ne poslusajte slabih na-
svetov! 4. Poskusite srefo! 5. Ljudje naj se ogibljejo (imper.
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- 11.) sramotnih (reci)! 6. V vojni so na% mozje, mlademdi, Zene
mn dekleta prenasali glad in mraz. 7. DrZzavo bomo podpirali,
kolikor bomo mogli. 8. Delati je ¢astno. 9. Ko bi pridno delali,
bi domovino hitro cbnovili (1. 0s.). 10. Vojaki, (ki) se hrabro
bojujejo, ohranijo drzavo. 11. HvaleZni bodite prijateljem, (ki)
grajajo vaSe napake! 12. Dalmatinci so izkuSeni mornarji
t= vesi¢i plovbe: gerundij). 13. Poljedelci so bili trudni (od)
dela (gerundij).

2. Perfektova osnova: laudav-

§ 104

1. Cur iudicium vestrum mutavistis? 2. Populus sénitus-
- que Roménus post maximas cladés non déspéravit. 3. Graeci
Troiam decem annds oppugnavérunt. 4. Né vestra solum
commoda spectiaveritis, sed ante omnia rem commiinem cii-
rate! 5. Advola, si té vocaverp! 6. P. Cornélium Scipionem,
quia Carthaginem superaverat, Africanum appellavérunt.
7. Sé ipsum superavisse pulcherrima vicioria est. 8. Quis’
Achillem celebravisset, si Homérus non fuisset? 9. Nisi for-
titer plgnivissétis, pairia nunc libera non esset.

§ 105

1. Razveselila so me tvoja pisma. 2. Ker smo premagali
sovraznike, zivimo zdaj v miru. 3. Kdor bo samega sebe pre-
magal, bo resni{no zmagovalec. 4. Ne pripoveduj vsega vsem!
5. Aleksandra so imenovali Velikega, ker je osvojil Azijo.
6. Ko bi bili vojaki hiteli, sovrazniki ne bi bili zavojevali
‘mesta.

3. Supinova osnova: laudatu

§ 106
1. Herculés, inerédibile memorati, Cerberum ad superos
tranSportavit. 2. Sabini in urbem Romam migravérunt lidos

spectatum. 3. Hamilcar exermtum in Hispaniam transporta-
iurns sacrificavit.
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§ 107

1. Zavezniki so se blizali, da bi zahtevali (= zahievat)
pomod. 2. Rimljani so zavzeli ravnino, da bi oblegali (= hote¢
cblegati) mesto. 3. To je (= smatram) vredno omeniti.

B. Pasiv
I. Prezentova osnova

§ 108

1. Merito vituperamini, pueri mendacés. 2. Tempora mu-
tantur et no6s mitamur in illis. 3. Ama, ut améris! 4. Cirite,
né a bonis vituperémini! 5. A Romanis quotannis Saturnilia
celebrabantur. 6. Quia diligentés eratis, & magistris lauda-
bamini. 7. Véri amici néminabimini, si amicis semper fidem
servabitis. 8. Ut amabis, ita dmaberis. 9. Si tempora miita-
rentur, non déspérarémus. 10. Si amicés in rébus adversis
non aditivarés, merito vituperaréris.

11. Regio imperio duo sunto iique consulés appellantor!
12. A robusiiore superiri turpe non est. 13. Laudémus lau-
danda, vituperémus vituperanda! 14. Toleranda vobis impe-
rantur, non intoleranda. 15. Numerus, qui multiplicatur, (nu-
merus) multiplicandus est.

§ 109

1. StarSi in ucitelji te vzgajajo (pas.). 2. Trudni popot-
niki se ckreptajo (z) vodo. 3. Zelimo, da vas uéitelji hvalijo
ipas.). 4. Rimske decke so vzgajali griki suznji (pas.). 5. Do-
. bri te bode hvalili (pas.), ako bof posten. 6. (Z) delom se bo
izboljSal vas zivljenjski polozaj (= polozaj vaSega zZivljenja).
7. Hrabrih moz sovrazniki ne bodo premagali (pas.). S. Ko se
ne bi vojaki hrabro bojevali, bi sovrazniki pustoSili nasa poljs
(pas.). 9. Ladjo naj krmari (imper. I1.) pameten krmar (pas.)!
10. (Kar) se mora loditi, naj se lo¢i (imper. I1.)!
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2. Supinova osnova

y § 110

. Hannibal @ Romanis superatus in Asia habitabat.
2. A viro lauditd laudatum esse honestum est. 3. Alexander,
1ex Macedonum, ab Aristotele &ducitus est. 4. Trés horas
deriter pugniatum est. 5. Incolae ex oppido migravérant, sicut
iis imperitum erat. 6. Si interrogati eritis, respondéte! 7. Uti-
nam sccius meus servatus sit! 8. Romini ab Hannibale supe-
rati essent, nisi civium suorum invidia débilitatus esset.

§ 111

I. Rimljani so osvojenc Kartagine do tal porusili. 2. (V)
treh bitkah je Aleksander Veliki premagal in v beg zapodil
tete Perzanov (pas.). 3. Aleksander Veliki je bil vse Zivljenje
[per totam vitam) hvaleZen Aristofelu, ki ga je vzgojil (pas.).
4. Ko bo nasa domovina obnovljena, bomo sreéni. 5. Ko se
nasi vojaki ne bi bili hrabro bojevali (pas.). nasa domovina
ne bi bila osvobojena. ’

§ 112

lzreki

. Non purgat peccata, qui negat.
. Numquam malum mal6 ciiratur.
. Verba ligant homines, taurdrum cornua funés.

o 0 =

§ 113
Graeci ante Troiam

1. Graeci Troiam decem annds oppugnavérunt, sed ex-
pugnare non potuérunt. 2. Fortissimus omnium Graecorum
Achillés erat. pridentissimus Ulixés. 3. Dum Achillés pigna-
Graeci victoreés erant. 4. Sed Achillés ab Agamemnone,
Graecorum, laesus aliquamdit & pugna afuit; tunc Tro-
iani validiores erant. 5. Cum aufem Patroclus, amicus Achil-
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lis, ab Hectore, fortissimd vird Troianorum, superatus et ne-
catus esset, Achillés rursus pugnis intercrat et Hectorem ne-
cavit. 6. Decimo annd Troia a Graecis dolé- Ulixis ‘expu-
gnita est.

§ 114

Villa ristica Romana

1. Villa ristica prope silvam sita est in regione amoe-
nissimd, quae totum diem sole illustratur. 2. Prope villam
fons clarus aquae est.

3. In cella, quae prope culinam est, varia cibiria conser-
vantur, in culina cibus pracparitur et familia ad cénam con-
gregitur. 4. lixta villam stabulum est, in quo bovés, vaccae,
vitulus sunt. 5. Ante stabulum sterquilinum, acervus stercoris,
est. 6. Non longé a stabulé suile est, deinde gallinarium.
7. Gallus in sterquiliné stins primd mane cantat et cantii
sud agricolam eiusque familiam é somnd excitat et ad labé-
rem incitat.

8. Friictiis, ut frimenta et legiimina, in cellis conser-
vantur, faenum et stramentum in tabulats. 9. Est locus et
plaustris et variis instrimentis. 10. Riisticoé pulchrum poma-
rium est, in qud directi 6rdinés arborum pomijferarum sunt.

2. konjugacija: osnove na -& (§ 65
A. Aktiv
1. Prezentova osnova: délé-

§ 115

1. Si tu valés, bene est, ego valed. 2. Si corpus exercétis,
valétis. 3. Taceas! 5. Optd, ut manedtis. 6. Puer télum né
habeat! 7. Né timeamus mortem! 8. Risum tenecitis, amici!
9. Valeant civés mei! ¥

10. Abstiné manus ab aliénis pecuniis! 11. Valéte, socii!
12. Consulés militiae summum its habenid, némini parents!
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13. Nivis casus animds militam Hannibalis terrébat.
14. Vér erat, prata virébant, florés florébant, avés in silvis
cantibant. 15. Proximia nocte castra movébimus. 17. Difficile
est omnibus placére. 17. Hominés mali, nisi poenam timérent,
légibus non parérent.

18. Bene monenti paréte! 19. Ars docendi difficilis est.
20. Hannibal ad parendum et imperandum habilis erat.
21. Memoria exercendd firmatur.

§ 116

1. Ne ukazujem, ampak svetujem. 2. Dobri ufenci se za-
‘nimajo za znanost in se udelezujejo prostovoljnega dela. 3. O
“da bi videl (1. 0s.) oni dan! 4. Ne bojte se sovraznikov! 5. Va-
dite telo, da boste zdravi (konj. prez.)! 6. Mnogo tisoZ vojakov
je lezalo po bitki na (bojnem) polju. 7. Tukaj bomo ostali.
9. Utenci morajo ubogati uZitelja. 10. Prijeino je sprehajati
se po (= v) zeleneiih travnikih. 11. Starsi koristijo otrokom
(z) opomin jan jem.

2. Perfektova osnova: délév-

§ 117

1. Omnés epistulas meas délévi. 2. Multa oppida ndn
exstant, quae aliquandd floruérunt. 3. Né timueris, puer!
4. Ibi habitabitis, ubi ego iusserd. 5. Bene imperabitis, si
modesté parueritis. 6. Lacrimae matris nihil magis eum mo-
vérunt, quam precés meae moverant. 7. Solamen miseris so-
¢ios habuisse malérum. 8. Si tacuissés, philosophus mansissés.

§ 118

1. Rimljani so leta 146. pr. n. 5t. razdejali Kartagino in
Kornt. 2. Pokaral sem do’ka, ki je uniZil moje pismo. 3. Kar
bom videl, vam bom sporoZil. 4. Skodovati (inf. pf.) domovini
je sramotno. 5. Ko bi ga bil opomnil (2. 0s.), bi te bil ubogal.
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5. Supinova osnova: délétu-

§ 119

1. Vulnus foedum erat visi. 2. Hominés in circum pro—i
perabant lidos visum. 3. Babylonii ex urbe properabant

Alexandrum Magnum appropinquantem visiiri. 4. Omnibus
placitiirus multis displicet. 1

§ 120

1. Radi gledamo, kar je prijeino videti (sup. na -u).
2. Gimnazijski ravnatelj stopi v razred, (da) opomni (sup. na
-um) nemarnega udenca. 3. Zadrzite sovraznike. ki hofejo
razdejati (= razdejati hotece) mesto!

B. Pasiv
{. Prezentova osnova

§ 121

I. Pueri a magistris docentur et exercentur. 2. Terrae
moti vehementer terrémur. 3. Poena adhibeidtur émendandi
gratia. 4. Pareniés optant, ut & bonis magistris doceamini.
5. Adcléscentiés armis exerceantur. 6. Gygés a nullé vide-
batur, ipse autem vidébat omnés. 7. Si neque consiliis neque
precibus monébimini, poenis monébimini. 8. Si nén natura,
poena ab initnia arcérémini. 9. A magistris peritis libenter
monére! 10. Animi et corporis facultatés exercentor! 11. Et
monére ef monéri proprium est vérae amicitiae. 12. Déléte
délenda!

§ 122

I. Ako te prijatelj opominja (pas.), ubogaj! 2. Poveljnik
zeli. da se vadite (v) orozju. 3. Zaman so ga opominjali (pas.).
naj moléi (konj. impf.). 4. Prihod sovraznikov nas ne bo pre-
strasil (pas.). 5. Katon je svetoval, naj se Kartagina razdene.
6. Lene uc¢ence mora uéitelj opominjati (pas.).
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2. Supinova osnova
§ 125

1. Amnis imbribus auctus periculosus erat. 2. Aspectu ho-
stinm territum esse militi turpe est. 3. Adventii Hannibalis in
Italiam Roméani vehementer territi sunt. 4. Hannibal, & qué
multdos annods tota [talia maximo terrore compléta erat, a. a.
ab. n. CCIL ad Zamam a P. Cornélio Scipione Africind ma-
iore superatus est. 5. Achillés, nisi senem patrem habuisset,
fartasse precibus Priami motus non esset. 6. Fristra moni-
tum esse signum mali animi est.

§ 124

1. MesCani sc mesto, ki so ga sovrazniki razdejali (= od
sovraznikov razdejano mestc), obnovili. 2. Kartagino je raz-
dejal leta 146. pr. n. §t. P. Kornelij Scipion Mlajsi. 5. Ko bi
bili sodrzavljani ubogali Hanibala. Rimljani ne bi bili raz-
dejali Kartagine (pas.).

§ 125

lzreki

1. Nihil semper floret.
2. Verba volant, scripta manent.
3. Spérare priidentius est quam timére.

§ 126
Distih
Poma dat autumnus, formosa est messibus aestas,
Vér pracbet florés, igne levatur hiems.
§ 127
Osel v levji kozi

1. Asinus aliquandd lednis pelle indiitus reliquas béstias
incbat. 2. Etiam vulpem callidam terrére tempiavit, sed
asini aurés vidéns: »Specié tud, inquit. ego quoque
¢ terrérer, nisi aurés tuas vidérem.«
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4. konjugacija: osnove na -i (§ 67
A. Aktiv -
I. Prezentova osnova: audi-

§ 128

1. Tubae sonum audié. 2. Tibi servis, si rei piiblicae
servis. 3. Dum félés dormit, miis gaudet. 4. Esurimus ét
sitimus. 5. Unde venitis, hospités? 6. Dormi, puer! 7. Aperite
portam, hospités adsunf! 8. Hominem mortuum in urbe né
sepelito! 9. Cives leégibus oboediuntd! 10. Audiimus légatum
Romanum! 11. Né serviamus hostibus! 12. Gritior vobis potio
erit, cum sitiéfis.

13. Hominibus ésurientibus cibum praebeamus! 14. Turba
audientium clamabat. 15. Sérd venientibus ossa. 17. Aurés

habémus ad audiendum.

§ 129

1. Ako si laYen, ti bom dal (= nudil) hrane. 2. Pridi
k meni! 3. Dobro spiie! 4. Koga naj ubogam? 5. Kaj je no-
vega? To bol takoj sliSal. 6. Popotniku bomo odprli vrata.
7. Trojanci so spali, ko so Grki stopili v mesto. 8. (Dolznost)
dobrega drzavljana je, ravnati se po zakonih (= biti pokoren
zakonom). 9. Sodniki bi te kaznovali, ko ne bi bil pokoren
zakonom. 10. Zejnemu dajte pijade! 11. Sin je zbudil spe’o
mater iz spanja. 12. Vojaki so bili trudni od utrjevanja.
13. Pridni ucenci radi poslusajo (= so Zeljni poslusanja).

2. Perfektova osnova: audiv-

§ 130

1. Incolae oppidum miinivérunt. 2. Ciir tam sérd vénistis?
3. Virgd, cuius pater vel mater servitiitem servierat, Vestilis
esse non poterat. 4. Cum in urbem vénerd, scribam ad té
5. Né audiveritis verba adilatorum! 6. Septem horas dormi-
visse homini adulio sat est. 7. Pater filium sévéré punivisset,
nisi mater iram eius flendd lénivisset.
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§ 131
1. Zakaj niste utrdili tabora? 2. Miltiad se je preselil
v domoving, od koder je priSel. 3. Ko boste prisli v mesto,
boste videli mnogo novega (= novih redi). 4. O da bi bil oe
prifel (konj. pf.)! 5. Ko bi bil (1. 0s.) sliSal, bi ti bil sporoil.

5 Supinova osnova: auditu

§ 152

1. Terrae motus vehementissimus — terribile auditi —
pulcherrimas ltaliae regionés dévastavit. 2. Milités vénérunt
pppidum miinitum. 3. Populum lugurtham auditirum tri-
biinus plébis impedivit.

§ 133

1. Kar je sramotno sliati, je sramotno omenjati. 2. Héi
je prisla lajsat materino bolelino, 3. Vojake, (ki) so hoteli
utediti (partic. ful) mesto, so ovirali sovrazniki.

B. Pasiv

1. Prezentova osnova

§ 134

1. Plirimi dolorés tempore finiuntur. 2. A parentibus
piitrimini et vestimini, sed non semper niitriémini el vestié-
mini. 3. Audidtur et altera pars! 4. A militibus Rominis
castra vallo fossique muniébantur. 5. Ab hostibus vincirémini,
81 vincerémini. i

6. Erudimini ab optimis magistris! 7. Léx erat: Némd in
wrbe sepelitor! 8. Improbi puniri débent. 9. Audite audienda!

8135

1. Ako se dobro izobrazujete, boste dobro izobrazevali.
2. Ako boste skodovali skupnosti, boste po pravici kaznovani.
3, Pesnika Horacija so izobraZevali najboljSi uditelji (pas.).
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4. Vojaki bi utrdili tabor, ko jih sovrazniki ne bi ovirali (pas.).
5. Vojaki niso mogli utrditi tabora (pas.). ker so jih sovraz-
niki ovirali.
2. Supinova osnova
§ 136

1. Hostés arcem natiird miinitam expugnire non poterant.
2. Bene éruditum esse pulchrum est. 3. Molon rhétor in seniti
auditus est. 4. Xerxés sacerdotés, qui in arce Ath@ndrum
invenii erant, necavit. 5. Si consilio med cboedivissés, piini-
tus non essés. 6. Si terra imbribus mollita erit, agros arabimus.

§ 137

I. Sramotno je biti ¢esto kaznovan (inf. pf. pas.). 2. Me-
Stani so odprli zmagoviti (= zmagovaleu) vojski vrata.
2. Ucenci so prisli prepozno v 8olo, ker jih je oviralo dezevje
(pas.). 4. Sovrazniki bi bili zavojevali tabor. ko ga vejaki ne
bi bili utrdili (cboje pas.). 5. Ako boste dobro izobrazeni.
boste mogli drZzavi mnogo koristiti.

§ 138
Distih

Terra salutarés herbas eademque’ nocentes
Niitrit et urticae proxima saepe rosa est.

.

§ 139

Pozni gostje

Viatorés: Heus, aperite ostium! Erus: Audio, sed qui vos
estis, qui tam séro venitis? V.: Hoe statim audiés: nune ce-
lerrimé portam aperi! E.: lam aperiam. Aperit portam. via-
torés intrant. V.: Ath€niénsés sumus; €surimus et sitimus,
fessi sumus. E.: Salvéte igitur! Cénite et dormite bene!

§ 138: ' Prevedi: a tudi,



3 (mesana) konjugacija
A. Osnove na konzonant (§ 69)
I. Aktiv

I. Prezentova osnova: lég-

§ 140

1. Ego disco, ta ladis, 2, Magister docet, discipulus discii.
5. Ovem lupo créditis. 4. Verba docent, exempla trahunt.
5. Sperne. voluptates! 6. Siimite calamds. discipuli, et scribite!
*. Hominem mortuum in urbe né sepelité néve (= et ng)
urito! 8. Rem propono, vos eam penditote!

9. Quid agam, qué mé vertam? 10. Adversis rébus né
cédas, secundis né crédas! 11. Vivat, créscat, floreat! 12. Ut
serés, ita metés. 13, Carpent tua poma nepotés. 14. Euripidis,
poétae tragici, mater holera vendébat. 15. Non vivere bonum
est, sed bene vivere. 16. Romini dicébant: »Si Hamilcar
viveret. bellum habérémus.«

§ 141

1. Mendaci homini né vérum quidem dicenti crédimus.
2 Gutia cavai lapidem, non vi, sed' sacpe cadendo. 3. Pueris
¢t puellis @cri ingenid praeditis occiisio discendi in ré publica
‘nostra non deest. 4. Nihil agendd hominés male agere discunt.

§ 142

1. Clovek se uci, dokler Zzivi. 2. Kaj pravite. tovarisi?
, Zakaj se ne uéite, ufenci? 4. Odprite knjige in berite!
'.’o Odpustaj (imper. 11.) Zesto drugim (sg.), nikeli sebi! 6. Ne
verujte lazniveem! 7. Laznivim ljudem ne verjamemo in ne
homo verjeli. 8. Ako bos odpuséal slabim, bos Skodoval dobrim.
9, Mnogo (neatrum pl.) bi se nauéili, ko bi mnogo brali (2. 0s.).
10. Mi smo se uéili, vi ste se igrali. 11. (Ako) beres dobre
jige, se izobrazujes. 12. Modrost je umetnost Zivljenja

{gerundij).
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2, Perfektova osnova: lég-

§ 143

1. Légi epistulam tuam. 2. Véni, vidi, vici. 3. Satis dii
_vixi. 4. Ad quem scripsisti epistulam? 5. Hic quiéscit, qui
numquam quiévit. 6. Tabellarius mihi litteras tuas reddidit.
7. Hic est, qui legionés nostras cecidit. 8. Miles graviter
vulneratus cécidit. 9. Ciir iuvenem ad exercitum misistis?
10. Romiani cum Carthaginiénsibus tria bella gessérunt.
11. Romani ad divortia aquarum castra posuérunt.

§ 144

1. Lacaena filio dixit: sNé reliqueris sciitam in proelia!«
2. Né negléxeritis officia vestra! 3. Si ratio & réxerit, mulios
regés. 4. Désinés timére, si spérire désieris. 5. Militas socios,
qui in pugna ceciderant, sepelivérunt.. 6. Sciitum in proelié
reliquisse apud Lacedaemonios turpiss’' mum erat. 7. Hamilear,
si dintius vixisset, bellum cum Rominis in [talia gessisset.
8. Hostés nds vinxissent, si vicissent.

§ 145

1. V gozdu sem posekal mnogo dreves. 2. Prav ste ravnali,
ker (quod) mu niste verjeli. 3. Vojaki so plen razdelili med
seboj. 4. Ne opustite prilike (konj. pf.)! 5. Ako mi (ad mg)
bos pisal, ti bom odpisal. 6. Drzavljani so pozdravljali vojake,
ki so premagali sovraznike. 7. Sebe samega premagati (inf. pf.)
je najlepSa zmaga. 8. Ko bi se bil (2. 0s.) pridneje uéil, bi bil
prej koncal latinsko nalogo.

5. Supinova osnova: lectu-

§ 146

1. Pauci cognoscunt, quod difficile est cogniti. 2. Id dif-
ficile est intellectii. 3. Incolae vici in silvam meabant ligna
petitum. 4. Consul exercitum compariibat [taliam défénsiirus.
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§ 147

1. Decki so hiteli v gozd nabirat gobe. 2. Kar je sramotno
slisati, je sramotno govoriti. 3. Ucenci so vzeli drzala, (da) bi
pisali (partic. fut.) latinsko nalogo.

I1. Pasiv
1. Prezentova osnova

§ 148

1. Si libidinibus regeris, miser es. 2. Frimentum, quod
autumno seritur, aestate metitur. 3. In ford piscatorio pisces
venduntur. 4. Adsidua exercititione ad virtiités diicimini.
5. Pater optat, ut in oppidum mitiars. 6. Fortiter pugnantés
ab hostibus nén vincémini. 7. In ford holitorio holus vendé-
batur. 8. Milités, si vincerentur, ab hostibus wvincirentur.

9. Ab amicis déseri acerbum est. 10. Léx erat Solonis:
A qud légés civitatis contemnuntur, in ex#lium mittitor!
1. Legite legenda! 12. Agite agenda! 13. Numerus, qui divi-
ditur, (numerus) dividendus est.

§ 149

1. Vsi dobri drzavljani ljubijo in branijo drZzavo (pas.).
2. Narod zeli, da vojaki kar najhrabreje branijo domovino
{pas.). 3. Pri nas boste dobro hranjeni. 4. Za drzavo zasluzne
drzavljane so Atenci hranili na drZzavne strotke (pas.). 5. Ko
vas ne bi branili hrabri veojaki (pas.), bi prisli v oblast so-
vraznikov. 6. Noben napor ni mogel premagati Hanibala®
(pasiv).

2. Supinova osnova

§ 150

1. Arcus nimis tentus frangitur. 2. Littera scripta manet.
3. Haud parva rés est totiéns victum esse. 4. Consul in foro
- populo Romiand claidem apud lacum Trasuménum acceptam’

§ 149: * Hannibalis animus.
§ 150: ' Se ne prevaja.




his verbis niintiavit: »Pugna magna victi sumus.c 5. Multi
hostés in pugna occidérunt, plirés in fuga occisi sunt.
6. Achillés, qui ab Agamemnone laesus erat. aliquamdin
a proelio afuit. 7. Si pons rescissus erit, exercitus tradiici
non poterit. 8. Hostés in oppidum irriipissent, nisi porta ab
oppugnitis clausa esset.

§ 151

1. Poveljnik je pred bitko rekel vojakom: »Vojaki, vi
se boste (kot) zmagovalci bojevali s premagano vojsko.
2. V gozdu so posekali mnogo dreves. 3. Ahil je objokoval
Patrokla, ki ga je ubil Hektor (pas.). 4. Pedci bi bili pre-
magani, ko ne bi bili prisli konjeniki (na) pomoé (subsidio).
5. Ako bodo sovrazniki premagani. bo nasa domovina svo-

bodna.
§ 152

lzreki

. Nosce té ipsum!

Surdis auribus canis.

Non scholae, sed vitae discimus.

. Ante victoriam né canas triumphum!

il

§ 153
Volk in koza

1. Lupus caprae, quae in alté murdo ambulabat, dixit:
sAd mé in planitiem déscende, hic plirimae et optimae
herbae sunt.« 2. Capra autem respondit: >Déscendam. si ti
décesseris. «

§ 154
Volk in zerjav
1. Lupus, cui os dévoratum in faucibus haerébat, gruem

advocavit, ut os extraheret. 2. Gris rostrum in faucés lupi
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immisit et os extraxit. 3. Tum mercédem postulavit, sed lupus
dentibus frendéns: »Satis magnam, inquit, mercédem habé@s,

- quod caput tuum incolume & faucibus meis extraxisti.c

B. Osnove na vokal -u: minu-ére (§ 69)
I. Aktiv
§ 155

1. Consolatio dolorem minuit. 2. Exue vestem! 3. Indue
calceds! 4. Diruite oppidum! 5. Milités ante pugnam gladios
acuébant. 6. Cicerd in senatii Catilinae dixit: >Servi mei
si mé isto modé metuerent, ut t¢ metuunt omnés boni civés.
domum meam relinquerem.< 7. Né metuatis, non est causa
metuendi! 8. Numerus subtrahendus minor est quam numerus
minuendus.

9. Socratés mortem non metuit. 10, Si curas vesiras mi-
nueritis, féliciorés eritis. 11. Quaestor vénit peciinias exer-
citui distribitum.

Il. Pasiv
§ 156

1. Memoria minuitur, nisi eam exercés. 2. Si a multis
metuéris, multés metués. 3. Adherbal .magis metuéns erat
quam metuendus. 4. Ab oppidanis saxa in oppugnaiores vo-
lita sunt. 5. Romani populus togatus appellabantur. quia
toga indiifi erant.

§ 157

1. V nasi vojski ni vojaka (nomin.), ki bi se bal (konj.
prez) nevarnosti. 2. Sezujte evlje! 3. Ujetnike so postavili
v sredino (abl). 4. Sovrazniki so zapustii mesto, ki ga je

~ naSa vojska porusila (= od naSe vojske poruieno mesto).

5. Brodolomee so zagrnili valovi (pas.). 6. Obtozenec je bil
soglasno oproScen.

Jutnid: Latineks vadniea — 4 49



§ 158
Dalmatia et Paunonia

Liburniae finis et initium Dalmatiae Scardona in amne.
Dein Tragurium, civium Romandrum oppidum, marmore
notum, Salona colonia ab lader CXII milia passuum. A Na-
rone amne C milia passuum abest Epidaurum colonia. Ab
Epidauré sunt oppida, civium Romanérum Rhizinium, Bu-
tuanum, Olecinium, Scodra. Lissus, oppidum civium Roma-
norum, ab Epidaurd abest C milia passuum.

A tergo Carnorum et lapudum iunguntur Norici. Oppida
corum Virinum, Cel&ia.

Ad sepientrionés Pannonia vergit, finitur Dnnuv16 In
ed coloniae Emona, Siscia. Amnés clari et niavigiabilés in Da-
nuvium influunt Dravus, Savus; praeterei Colapis in Savum
influit itixta Sisciam. Inde Taurinum. ubi Danuvié misce-
tur Savus,
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wm sem

dono, donas darujem, dam
lugoslavia, Iugoslaviae Jugoslavija
patria, patriae domovina

‘nostra nasa

socia, sociae tovarifics

mea moja

sédula pridna, marljiva

ubi? kje? °

Anna, Annae Ana

amica, amicae prijateljics

fua tvoja

eum (z abl) s, z

ua svoja

“in (z abl. na vprasanje: kje?) v

officina, of ficinae delavnica, tovarna

Alabira, labaras delam

-monstro, manstris (pojkazem

tabula, tabulae deska, tabla, zem-
ljevid

lilia, ae Julija

puella, puellae deklica

rosa, Tosae Toza

pulchra lepa

rnita okraSena

parva majhna

wintilla, scintillae iskra

saepe Testo

\ul‘na velika

flamma, flammae plamen

‘excilo, excitas (v)zbudim

salits, salatis pozdravim, pozdrav-
ljam

SLOVAR 4

k posameznim paragrafom

Minerva, Minervae Minerva
dea, deae boginja

sapientia, sapienfiae modrost

erat bil(a) je
quid? kaj?

§2

amoena ljubka

ménsa, ménsae miza

orna, as krasim

ciir? zakaj?

non ne

canto, 4s pojem

bona dobra

medica, medicae zdravnica
fémina, ae Zenska, Zena
aegrota bolna

filia, ae h&

ad (z ak.) k

industria, ae delavnost, marljivost
incité, ds vzpodbujam, priganjam
magistra, ae uciteljica
schola, ae %ola

lingua, ae jezik

Latina latinska

explico, as razlagam
aurora, ae zarja

Musa, ae muza

silva, ae gozd

muliae mnoge

béstia, ae zver, zival

dé (z abl) od, glede, v
certo, ds tekmujem
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§3 g
dezela terra, ae
znana nota
hvalim lauda, as

§4
discipulus, discipuli utenec
meus moj
sédulus, sédula priden, marljiv
Aesculapius, Aesculapii Eskulap
deus, dei bog
medicina, ae zdravilstvo
sano, as (o)zdravim
mé me
medicus, medici zdravnik
Liicius, Licii Lucij
condiscipulus, condiscipuli soutenec
Marcus, Marci Marko
bonus, bona dober
gratus, grata hvalezen
céna, cénae obed, pojedina
stomachus, stomachi zelodec
poena, ae kazen
cibus, cibi jed, hrana
contentus, contenta zadovoljen
non sum nisem
socius, socif tovaris
suus, sua svoj
hortus, horti vrt
ambuls, as hodim, sprehajam se

§5

Slovénia, ae Slovenija
multi, multae mnogi
fungus, i goba

aqua, ae voda

campus, i ravnina, polje
necessarius, a potreben
warius, a razliten
morbus, i bolezen

oita, ae zivljenje
serpus, [ suzenj
Romanus, a rimski
misera bedna, nesreéna
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prijatelj amicus, i
znanost scientia, ae
bolnik aegrotus, i
ded avus, i
stanujem habilto, as
majhen parous, a
yas picus, i
slava glaria, ae
griki Graecus, a
in el
egipcanski degyplius, a
Anton Anfonius, ii
prijazen amicus, a

§7

laudor hvaljen sem, hvalijo me
ager, agri polje, njiva
noster, nostra nas
facundus, a rodoviten
Alexander, Alexandri Aleksander
properd, as hitim
a (pred samogl. ab, z abl) od
puer, pueri detek
miser, misera beden, nesreden
magister, magistri uéitelj
obtemperd, &s slufam, ubogam, po-

koren sem
liber, libera svoboden
liberi, liberdgrum otroci
diligentia, ae pridnost, marljivost
incundus, a prijeten
vir, viri moz
merité po pravici
vitupero, as karam, grajam
piger, pigra len
exspectd, s pricakujem
liber, libri knjiga
para, as pripravim, pripravljam

§8
iz é, ex (z abl)

spanje somnus, i
(po)klitem poca, as



§9
gaudes, és (z abl) veselim se
oppidum, i mesto
noster, nosira, nostrum nas, a, e
méagnus, magna, mignum velik
industrius, a, um delaven, marljiv
otium, ii brezdelje
stélla, ae zvezda
caelum, i nebo
ferra, ae zemlja, dezela
inopia, ae pomanjkanje
[riimentum, i Zito
. pester, vestra, vestrum vas
propinquus, a, um bliznji, blizu
- mélum, [ jabolko
miliirus, a, um zrel
ruber, rubra, rubrum rde¢
clarus, a, um jasen
pactum, i pogodba
timeo, és bojim se
pifium, ii napaka
infer (z ak.) med
bellum, i vojna
siled, és mol&im
chpia, ae mnoZica
metallum, § kovina
donum, i dar, darilo ;
pulcher, pulchra, pulchrum lep

§ 10
vino pinum, |
ikodujem noced, és
telezo ferrum, i
delavec operdrius, it
sosednji vicinus, a, um
poslopje aedificium, ii

§ 11
populus, i [ topol
altus, a, um visok
umbra, ae senca
malus, i f jablana
latus, a, um Sirok, koSat
pirus, i { hruika

.

cerasus, i [ ¢efnja
Aegyptus, i [ Egipt

Délus, i f Del

Diana, ae Diana

Ephesus, i [ Efez

templum, i svetiile, tempelj
clarus, a, um slaven

humus, i [ prst, zemlja
dridus, a, um suh

irrigo, as namakam, zalivam

§ 12

agricola, ae m poljedelec
ardtrum, i plug

vel ali

machina, ae stroj

ard, é&s orjem

Horatius, it Horacij

poéta, ae m pesnik

lyricus, a, um liri¢en, lirski
incola, ae m prebivalec
Dalmata, ae m Dalmatinec
nauta, ae m mornar

peritus, a, um izkuSen, vest, izveden
Belga, ae m Belgijec
anfiquus, a, um star{odaven)
bellicasus, &, um bojevit

§ 15
pot via, ae
Nil Nilus, i
lezet situs, a, um; lezi sila est
Azija Asia, ae
Dalmacija Dalmatia, ae

§ 14
dé (z abl) o
amo, as ljubim
impavidus, a, um neustraSen, po-
gumen
vinea, ae vinograd
égregius, a, um izvrsten
et in
ubique povsod
notus, a, um znan



sub (na vprasanje kje? z abl) pod

aurum, i zlato

argenfum, i srebro

plumbum, i svinec
instramentum, [ orodje
lignum, i les, drva

pomum, i sadje

aliénus, a, um tuj

exporla, ds izvazam

[luvius, ii reka

Saous, i Sava

Dravus, | Drava

Danuvius, ii Donava

inus, a, um eden

é (z abl) izmed

ara, ae obala

insula, ae otok

habits, as prebivam, stanujem
alim nekdaj

colania, ae kolonija, naselbina

§15

pugno, a bojujem se

rés, rei re, stvar )
piblicus, a, um javen, ob@&, drzaven
rés publica drzava
foederatious, a, um zvezen
populus, | narod

diés, digi m dan

doces, és udim, poudujem
sine (z abl) brez

spés, spei upanje, nada
victoria, ae zmaga

acigs, aciei ostrina, bojna vrsta
niintia, ae znanilka

rirus, a, um redek
exemplum, i zgled

vérus, a, um resnicen, pravi
fidés, ei zvestoba

nimius, a, um prevelik
audacia, ae drznost

causa, ae vzrok

discordia, ae nesloga
perniciés, & poguba
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§ 16

Croatia, ae Hrvatska

Serbia, ae Srbija

frés tri

foederiitus, a, um zvezen

speciés, éi-vrsta

planta, ae rastlina

serénus, a, um veder, jasen

concordia, ae sloga

cultiira, ae gojenje, obdelovanje

agri cultira poljedelstvo

flored, és evetem

non solum — sed efiam ne samo —
ampak tudi

securndus, a, um ugoden; rés se-
cundae sreca

adversus, a, um nasproten, neugo-
den; rés adversae nesreca

servd, as (o)hranim

spatium, ii prostor, ¢as, dolgost
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uoben nillus, 2, um
imam habed, és; nimam non habeo
ravnina planities, éi
na in (na vprasanja kam? z ak)
gri¢ tumulus, i
dolg longus, a, um
krepim firmao, as
stevilo numerus, i

§ 18
[ructus, us sad
wsus, us raba, vaja, izkusnja
Romanus, § Rimljan
consulitus, is konzulat
avidus, a, um Zzeljan, pohlepen
digitus, i prst
manus, ts [ roka
quinque pet
equitdfus, as konjenica
ad (z ak.) za
repentinus, a, um nenaden, nagel
impetus, iis naval, napad



luscinia, ae slavec
cantus, us petje
peditatus, is pehota
praesidium, i zadCita

519
passus, is korak (ok.
duae dve
dexter, dext{ejra, dexifejrum desni
sinister, sinistra, sinistrum levi
senatus, us senat, stareSinstvo
Romanus, a, um rimski
exercitus, tis vojska
compard, ds pripravljam, zbiram
pverbum, i beseda, glagol
affectus, us ¢ustvo
visus, us vid
auditus, as slub
sénsus, s cul
adnumerd, as pristevam
pliis veé
oaleo, és veljam; plis vales moé-

nejsi sem
pliis valébat moénejii je bil

150 m)

320
tok cursus, us
dero¢ rapidus, a, um
prihod adventus, is
bili so erant
Galci Galli, Grim /
strah metus, is
neznan ignotus, a, um
oblika forma, ae
skodljiv noxius, a, um

§ 21 \
gelit, s mraz
cornii, s rog, krilo (vojske)
“Germiini, érum Germani
oppositus, a, um nasproti postavljen
sonifus, iis zvok, glas
signum, i znamenje, znak
pugna, ae bitka, boj
do, das dam, dajem

cerous, i jelen

ramasus, a, um vejnat, rogovilast
genil, iis n koleno

habes, és imam

fuba, ae trobentn

equus, I konj

terres, és straSim, plafim

§ 22
nezen tener, a, um
zelisée herba, ae
prevelik nimius, a, um
poguben perniciosus, a, um
zaveznik socius, ii
Sibek infirmus, a, um
vsako leto quotannis
menjam mito, ds
bik taurus, i

§23

Oceanus, i ocean
Atlanticus, a, um atlantski
mare, is morje

Spalatum, i Split
Adriaticus, a, um jadranski
réte, is mreza

per (z ak.) skozi, po
naviga, as plovem

nonnilll, ae, a nekaten
arduus, a, um strm

§

animal, animalis zivo bitje, Zival

domesticus, a, um domat

parsimonia, ae varénost

vectigal, vectigalis davek, vir do-
hodkov

noced, és Skodujem

exemplar, exemplaris primer

déles, és razdenem, razrufim, uni-
¢im, unitujem

calear, calcaris ostroga

provincia, ae pokrajina, provincija

nexo, as mudim, tladim
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$ 25

slan salsus, a, um
potok rious, i

Neptun Neptinus, i
vzpodbadam incifo, as

§ 26
lussis, is [ kaSelj
molestus, a, um nadleZen
Roma, ae Rim
ripa, ae breg
Tiberis, is [ Tibera
sifis, is [ Zeja
sédo, ds posadim, tefim
febris, is, [ mrzlica
ad (z ak.) pri
Arar, Araris m Arar, galska reka
Helvétii, idrum Helvefani
Vergilius, it Vergil
Neidpolis, is f Neapelj
sepultus, a, um pokopan
marus, i zid; mari, érum obzidje
turris, is f stolp -
noovus, a, um nov
miinitus, a, um utrjen

Y8
classis, is f brodovje, razred
per (z ak.) skozi, po
primus, a, um prvi
priménus, i prvoSolec
puppis, is [ krn, zadnji del ladje
prara, ae prednji del ladje
naois, is ladja
coréna, ae venec
oulpés, is f lisica
callidus, a, um zvit, zvijaden
procella, ae nevihta
periculdsus, a, um nevaren
cauda, ae rep
famés, is f glad, lakota
facilius laze
tolerd, as prenafam
quam kakor
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Alesia, ae Alezija, trdnjava v Galiji
cladés, is [ poraz
sédés, is f sedez: pl. bivaliiéa
oplo, as zelim
avis, is [ ptica
auris, is uho
refertus, a, um (z abl) napolnjen,
poln
29
Indija India, ae

§ 30
Homeérus, i Homer
pates, is m prerok, vedez, pesnik
Maeonius, a, um meonski, lidijski
appells, &s imenujem
civis, is m drzavljan
efiam tudi
hostis, is m sovrainik
énsis, is met
sextus, a um festi
annus, i leto
ménsis, is m mesec
linius, il junij
dominus, i gospod, gospodar
tiniversus, a, um vesoljen
orbis, is, m krog; orbis terrdrum
zemljekrog
collis, is gri¢
apricus, a, um sondéen
vitis, is [ tria
consitus, a, um posejan, zasajen,
obrasel
finis, is m konec, meja
certus, a, um gotov
caved, és (z ak.) varujem se
canis, is m pes
modus, [ mera
dénique konéno
panis, is m kruh
nabis nam
ignis, ignis m ogenj
sed a, toda ,
amnis, is m veletok, reka :



piscis, is, m riba
unguis, is m noht
acttus, a, um oster

.8 51
orel aquila, ae

§R

cursus, s tek

brevis, breve kratek

epistula, ae pismo

facilis, facile lahek

alius drug

difficilis, difficile tezak

émendo, d&s popravim, izboljSam

fortis, forte hraber

fortina, ae usoda, sre¢a

adiuva, as (z ak.) podpiram, poma-
gam

omnis, omne vsak, ves

pridentia, ae previdnost, pamet

similis, simile podoben

praeclirus, a, um (pre)slaven, kra-
sen, odliden

bonum, i dobrina

commiinis, commine skupen

tilia, ae lipa

subtilis, subtile tenak

filum, i, nit

filo, as tkem

civilis, civile drzavljanski -

apud (z ak.) pri

amicitia, ae prijateljstvo
immortalis, immortale nesmrten, ne-

 umrljiv

inimicitia, ae neprijateljstvo, so-
vraitvo (navadno mnoZ.)

- mortilis, mortile smrten, umrljiv

esse biti

débed, és moram

Lipius, ii Livij

§ 33
félés, is  matka
dcer, acris, dcre oster, bister

memoria, ae spomin

celer, celeris, celere hiter

Ephesius, a, um efeiki

celeber, celebris, celebre Stevilno
obiskan, slaven

lugurtha, ae Jugurta

ingenium, ii nadarjenost, duh(ovi-
tost) .

fieri ingenio bistroumen, bister, na-
darjen :

salitber, salibris, salibre zdravilen,
zdrav

remedium, ii zdravilo

§ 4
pomoé auxilium, ii
zacetek principium, i
prost liber, a, um (z abl)
oko oculus, I
koristen atilis; ¢
junak ovir fortis
pristanidce porfus, is

$ 33
amor, amoris m ljubezen

insitus, a, um vsajen, prirojen
apé! zdravstvuj! bodi pozdravljen!

. imperator, imperataris m poveljnik,

cesar

exul, exulis m izgnanec

color, coloris m barva

carbé, carbonis m oglje

dter, atra, atrum €rn

seriptum, T napisano, spis
Cicera, Ciceronis m Ciceron
sermo, sermonis m (po)govor, jezik
élegantia, ae izbranost, lepota
homa, hominis m ¢lovek

turtur, turiuris m grlica
timidus, a, um bojet

vultur, vulturis m jastreb

led, lednis m lev

sol, solis m sonce

splendidus, a, um bledtet, svetel
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illastro, as razsvetljujem
aér, aéris m zrak
niibés, nabis f oblak
timor, timaris m strah

§ 36

actus, a, um izvrien, prebit

labor, laboris m delo, trud, napor

lictor, lictoris m liktor, sluzabnik
oblastnikoy

ante (z ak.) pred

consul, consulis m konzul

fascis, is m sveZenj, butara

securis, is [ sekira

portd, ds nosim

mas, moris m Sega, obitaj, navadi:
pl. nravi, znaéaj

[l6s, flaris m cvetlica

odor, odaris m duh, vonj

délectd, ds razveseljujem

Démosthenés, is m Demosten

arator, orédtoris m govornik

lepus, leporis m zajec

senator, senaloris m staredina, se-
nator

daolor, doloris m bol, bole¢ina

§ 57
materin jezik serma, onis patrius, |
drag cérus, a, um
Zast honor, hondris m
Rusija Russia, ae
pisatelj scriptor, scriptoris
Afrika Africa, ae
sovraznik inimicus, i

38
soror, sororis [ sestra
uxor, uxoris f zena, soproga
mulier, mulieris f Zena, Zenska
alim nekdaj
maiter, matris [ mati
pater, pafris m ole

38

valetido, valetidinis f zdravstveno
stanje, zdravje

malus, a, um slab

cura, ae skrb; habeo caram skrbim
za

miles, militis m vojak

multitids, multitudinis | mnokica

imiégo, imaginis [ podoba

libenter rad

specto, as gledam

repetiti, repetitionis | ponavljanje

studium, il prizadevanje, vnema,
studij

regio, regionis [ pokrajina

pro (z abl) za

renovitio, renovalionis f obuuvn

arbor, arboris { drevo

tellis, telliris f zemlja

wmidus, a, um vlaZen

désiderium, ii hrepenenje

§ 39
pugio, pugionis m bodalo
orda, ardinis m red, vrsta, stan
senaforius, a, um senatorski
margo, marginis m rob

§ 40
strast libido, libidinis f
alpski Alpinus, a, um
topel calidus, a, um
ampak sed
mrzel frigidus, a, um
zmeden turbatus, a, um
také fam
kakor quam

4
vér, véris m pomlad
folium, ii list
oiridis, e zelen
murmur, murmuris o mromranje
fulgur, fulguris n blisk
mics, ds Svigam, leskefem se



rabur, réboris n hrastov les, jedro,
mod

factus, a, um narejen

Parthi, 6rum Parti

substantioum, i samostalnik

genus, generis n spol

fémininus, a, um Zenski

opus, operis n delo

égregius, a, um izvrsien

facinus, facinoris n delo, dejanje

corpus, oris n telo

tempus, temporis n Cas

gravis, e tezak (po tezi)

onus, oneris n breme

pulnus, vulneris n rana

pectus, pecloris n prsi

honestus, a, um asten

historia, ae zgodovina

testis, is m/f prica

§ 42
flimen, fliminis n reka
trés (m, f), tria n tri
namen, nominis n ime
praenamen, praendminis n (pred)ime
dentilis, e rodbinski
cognomen, cognominis n priimek
carmen, carminis n pesem
cerfamen, cerfaminis n tekma, borba
celebro, as slavim
mel, mellis n med
Hyméttus, i Himet, gorovje v Atiki
fel, fellis n zol&
labéoré ex felle zol¢ me boli
08, oris n usta
sidnus, a, um zdrav
o0s, ossis n kost

§ 45

zuborenje murmur, murmuris n
- popotnik pidtor, vidtoris m

- tloveski hiiméanus, a, um

rod genus, generis n

- Sava Saous, i

Donava Danuvius, ii
sladek dulcis, ¢
nebo (v ustih) palitum, i
bel albus, a, um

§ 44
méns, mentis [ razum, pamet
ars, artis [ umetnost
Augustus, i Avgust (cesar)
urbs, urbis [ mesto
marmoreus, &, um marmornat
medius, a, um srednji
nox, noctis [ no¢
media nox polnot¢
ubique povsod
pix, pacis [ mir
plébs, plébis [ ljudstvo
Antonius, it Anton
aelis, aetitis [ doba, starost
mors, mortis [ smrt
hora, ae ura
incertus, &, um negotov
hiems, hiemis [ zima
[rigidus, a, um mrzel, hladen
nix, nivis | sneg
téctus, a, um pokrit
lotus, loci kraj
paliis, paladis [ modvirje

pirtiis, virtiitis f mozatost, hrabrost,

krepost

servitus, seroititis [ suZznost

libera, as (z abl) osvobodim

senectiis, senectitis | starost

iupentis, inventitis f mladost, mla-
dina

praecepium, i nauk

pires, és slufam, pokoren sem,
ubogam

léx, légis [ zakon, postava

nam kajti, zakaj

ad (z ok) za

saliis, saliitis f{ blaginja, blagor

auctoritds, auctoritatis [ veljava,
ugled
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carus, a, um drag, ljub
Athénae, drum f Atene
littera, ae &rka: pl. znanost(i)

§ 46

praetor, praetoris m pretor
summus, a, um najvisji
iidex, indicis m sodnik
causa, ae vzrok

timor, oris m strah
artifex, artificis m umetnik
pedes, peditis m peSec
fons, fontis m studenec
cldrus, a, um, ¢ist

sanguis, sanguinis m kri
gutta, ae kapljica, kaplja
dirus, a, um trd

lapis, lapidis m kamen
capé, as izvotlim

pons, ponfis m most
ligneus, a, um lesen
lapideus, a, um kamenit
ferreus, a, um Zelezen

duos (ak. m) dva

pés, pedis m noga

pariés, pariefis m stena
vertex, verticis m vrh
mans, montis m gorovje, gora
aeslis, aestitis [ poletje
cistos, custodis m Cuvaj, varuh
drex, gregis m ¢reda

§ 46
capul, capitis n glava
crinis, is m las
quot kolikor
tot toliko
senfentia, ae misel, mnenje
lae, lactis n mlcko
potio, potionis [ pijaca
cor, cordis n srce; cordi est je pri
sreu
lias, Hiadis f lliada
Odysséa, ae Odiseja
poéma, poémalis n_pesem, pesnitev

3
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§ 47
cvetem [loreo, és
zob déns, dentis m
starec senex, senis m
Scipion Scipia, énfs m
African Africinus, |
zmagovalec pictor, vicloris m
narod (= rod) géns, gentis [

§ 48

velus, peleris star

periculum, i nevarnost

pir, paris enak

vecred, ds poZivim, okrepfam

Slovénus, i Sloven, Slovenec

pauper, pauperis ubog, reven

fugurium, ii kota, koliba

naufragium, ii brodolom

memor, memoris pomljiv; memor
sum spominjam se, mislim na

vito, as (z ak.) ogibljem se

fortitido, fortitidinis [ hrabrost
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ralio, onis pamet, razum

aratia, orationis f govor
particeps, participis delezen
reliquus, a, um ostal

superd, as prekasam

dives, divitis bogat, bogata® «
turba, ae truma, mnoZica

inops, inopis siromaSen, siromak
victus, iis zivez, hrana

débed, és moram

anceps, ancipitis dvoglav, neodloden
proelium, ii bitka

‘! 51
elephantus, i slon
ingéns, ingentis velikanski
magnitido, magnitidinis f velikost
veheméns, vehementis silen



audix, audacis drzen Fv @
servd, 45 redim

autem pa

expers, experlis nedelezen
Hannibal, Hannibalis m Hanibal
virtus, virtutis [ krepost, vrlina
obnoxius, a, um podvrzen
sapiens, sapientis moder, modrijan
consilium, ii (na)svet

utilis, e koristen

Pittacus, i Pitak

sepltem sedem

§ 32

pameten pridens, priidentis
dajem, dam do, dis
roparski rapix, rapicis

§ 53

fabula, ae povest

gracilitas, gracilitatis f vitkost, ten-
kost

cris, criuris n krak, noga

fum tedaj

latratus, us lajanje

territd, ds prestraSim

fugs, s v beg zapodim

fenuis, e tenak

fuga, ae beg

obstd, &s nasproti stojim, na poti
sem, oviram

iam Zze, kmalu

appropinqué, as (pri)blizam se

dilacerd, &s raztrgam

§ 54

meridiés, éi m poldan
pars, partis [ del

litna, ae luna

aestas, aestatis [ poletje
aulumnus, i jesen

§ 55
frax, fragis f plod, sad
genus, generis n vrsta
uf kakor (na primer)
friticum, i pSenica
hordeum, i je¢men
legiimen, legiiminis n sofivje
faba, ae bob
léns, lentis [ leca
hibernus, a, um zimski
far, farris n pira
aestious, a, um poleten
milium, ii proso
in cibis med jedmi, izmed jedi

§ 56
truncus, 1 trup
membrum, i ud
faciés, & obraz
tempus, temporis n sence
occiput, occipitis n zadnji del glave.

zatilnik
vertex, perticis m teme
cranium, it lobanja
cerebrum, i mozgani
frons, frontis [ ¢elo
bueca, ae lice
nasus, i nos
mentum, I brada
orbifa, ae ofesna jamica
piipilla, ae zenica
cornea, ae roZenica
palpebra, ae veka
cilium, ii trepalnica
supercilium, i obrv
labrum, i ustnica
mollis, e mehak
barba, ae brada
latus, lateris n stran
inter (z ak.) med
collum, i vrat
penter, ventris m trebuh
dorsum, i hrbet
pulma, onis m pljuda

O



spiro, as diham

circuldtio, onis [ krozenje
véna, ae zila dovodnica
aorta, ae zila odvodnica
réguldris, e pravilen

pulsus, iis utrip

iecur, iecoris n jetra
intestina, orum ¢reva, drob
sive ali

oiscera, um ¢reva, drob
columna, ae steber
vertebrilis, e vretencasi
columna vertebralis hrbtenica
medulla, ae mozeg
extrémitas, atis [ okonéina
quattuor Stiri

superior, éris zgornji
umerus, i pleca, rama
brachium, ii laket

cubitum, i komolec

palma, ae dlan

quinque pet

inferior, oris spodnji

femur, femoris n stegno
dorsum pedis nart

planta, ae podplat

calx, calcis [ peta
musculus, i misica

nerous, i zivec

compositus, a, um sestavljen
substantia, ae snov

tener, tenera, tenerum nezen
cutis, is [ koza

8 57
quam kakor
casa, ae kota
humilis, humile nizek
palatium, ii palata
tenuis, e tenak, redek
pallis, is f dolina
diligéns, entis marljiv, priden
Philippus, i Filip
liix, licis f W&, beli dan
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clarus, a, um jasen
consilium, ii namen, naért
praeditus, a, um obdarjen

§ 58
linea, ae érta
Achillés, is m Ahil
longé (pred superl) mnogo
nobilis, e imeniten, plemenit
Orgetorix, Orgetorigis m Orgetorig
vestis, is [ obleka
linum, i platno
Sophoclés, is m Sofokles
Euripidés, is m Evripid
Sécratés, is m Sokrat
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podnebje caelum, |
Italija Italia, ae
Germanija Germania, ae
nié& nihil

izdajstvo proditio, onis [
duh animus, i

zvest fidélis, ¢

§ 60

vox, vocis [ glas, zvok

transitus, is prehod

Alpés, ium [ Alpe

gracilis, e vitek

némé nihée

benevolus, a, um dobrohoten

beneficus, a, um dobrotljiv

parentés, um m starsi

fitnus, fineris n pogreb

magnificus, a, um velitasten, krasen

prooidus, a, um previden

Q. = Quintus, i Kvint

Fabius, ii Fabij

Maximus, i Maksim

Cunctator, éris m Kunktator (Obo-
tavljalec)



e

$ 61
pesnitey poéma, poématis n
jajee doum, i
obrekljiv maledicus, a, um
zavisten inoidus, a. um

562
magis boij
maximé najbolj
idoneus, a, um pripraven, primeren
exiguus, a, um neznaten, picel
permititio, onis f zamenjava
merx, mercis [ blago
peciinia, ae denar

§ 65

Hibernia, ae Hibernija, Irska

Britannia, ae Britanija

mediterrinneus, a, um sredozewnski

equester, equestris, equestre konje-
nifki, viteski

Suébi, arum Svebi

&éns, gentiz [ (na)rod, pleme

iusfus a, um praviéen

bellum, i vojna

bolétus, i jurdek

error, Oris m zmota

défénsio, onis [ bramba, zagovor

mendicium, ii laz

hodié danes

heri véeraj

imperium, ii poveljstvo

pritum, I travnik

néquam malopriden, nemaren

frigi poiten, vrl

Athéniénsis, is Atenee

§ 64
fete copiae, drum
o sed
sramoten furpis, e
smrt mors, mortis [

- Avstralija Australia, ae

§ 65
credo, crédis verjamem
aquila, ae orel
volo, as letim
thedtrum, I gledalisée
climo, as vpijem, kriéim
réctus, a, wn pravi, pravilen
tergum, @ hrbet
pertd, vertis vriim, obradam
tergum verté bezim
dcriter srdito
atrox, deis divji
id to
dux, ducis m poveljnik
libenter rad(i)
Félix, Félicis m Feliks, Sretko
vided, vidés vidim
sérdo (pre)pozno
medicina, ae zdravilo
disco, discis udim se
dia dolgo
fé te

§ 66
columba, ae golob
Vietor, oris m Viktor
tia ti
qué — eo6 &im — tem
désiderd, as hrepenim po, pogreSam
fracto, as (z ak.) ravnam z
mihi meni, mi

§ 67
vzgajam éduco, as
odgovarjam responded, éx
upravljam administra, &
Grk Graecus, i
Perian Persa, ae m

§ 68
und animé enoduino
iind voce soglasno
postuls, as zahtevam f
litterae, arum pismo
animus, i dub, dusa

63



Gallia, ae Galija

divitus, a, um razdeljen

tempus anni letni Cas

quot? koliko?

nummus, i novee, denar

is, assis m as, funt

libra, ae libra, funt

sémis, sémissis m pol asa

nominé, ds imenujem

séstertius, ii poltretji as, sestercij

déniirius, ii denar (srebrn novec =
10 asov)

niitus, a, um rojen, star

§ 69

Februarius, ii februar

legia, onis [ legija
manipulus, i manipul
centuria, ae centurija, stotnija
tyrannus, i samovladar, tiran
Syracisae, arum Sirakuze
fuit bil je

Dicnysius, ii Dionizij

Varra, anis m Varo

§ 70
saeculum, i stoletje
contined, és vkup drzim, vsebujem,
imam
Xerxés, is m Kserks
névis longa bojna ladja
sacer, sacra, sacrum svet
abest oddaljen(a) je
finés, ium m ozemlje
longitads, inis f dolZina
lititido, inis Sirina
pated, é odprt sem, raziezam se

§ 72
quotus, a, um? kolikeri? koliko?
epistula, ae pismo
datus, a, um dan, datiran
Martius, ii marec
itaque zato
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lalius, fi Julij

Quintilis, is m sedanji mesec julij

Augustus, i avgust

Sextilis, is m sedanji mesec avgust

September, bris m september

ultimus, a, um zadnji

December, bris m december

Kalendae, drum kalende, 1. dan v
mesecu

Nénae, drum none, 5. ali 7. dan v
mesecu

Idis, Iduum [ ide, 13. ali 15. dan
v mesecu

Maius, ii maj

Octaber, bris m oktober

November, bris m november

liberatio, onis f osvoboditey

capul, capilis n glavno mesto

cipitas, atis f driava

celebro, as slavim

Hadrianus, i Hadrijan

imperium, ii vladanje

anima, ae dufa

efflo, as izdihnem; efflavit izdih-
nil je

§73

cohors, cohortis f krdelo, kohorta

M. = Mircus Mark

Aurélius, it Avrelij

Nerpa, ae m Nerva

aelas, afis [ starost

séditia, onis f upor, vstaja

contra (z ak.) proti, zoper

anté (z ak.) pred

aeoum, i doba, 5tetje

ab a. a. ae.n. = ab anna ante aeoum
nostrum

usque ad (tja) do .

dux, ducis m vodnik,
veljnik

Spartacus, i Spartak

quo? (abl. sing. m od qui? kateri?)

katerega? .

vodja, po

l
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finis, is m konec
mundinus, a, um, svetoven
p. = post (z ak)) po
a. ae. n. = anné aeoi nosfri leta . . .
nafcga Stetja (L n. 5t)
§ 74
unidim déles, és;
lévérunt
Alija Allia, ae
§75

uni¢ili so deé-

semper vedno
places, &s ugajam, vied sem
é (z ak.)! o!
fui bil sem
ind hkrati, skupaj
fuit bil je
rés mihi est opraviti imam
sicut kakor
ex omni parte v vsakem pogledu
bedfus, a, um sreten
lalius, i Julij
amor sui samoljubje, egoizem
turpis e sramoten, grd
qui kdor
dé (z abl) o
itidica, as sodim
ifa také
8E8¢ = 8¢

§ 76
spominja se = pomljiv je
igra lidus, i
kar quod
ne ugajam displiced, és
skupnost rés commiinis

L Bd
iadicium, ii sodba, mnenje
miitd, as izpreminjam
§79
familia, ae druZina
Tullia, ae Tulija
coniunx, coniugis mif soprog, so-
proga

Juinil: Latinska vadnlea — 0

frater, fratris m brat

patruus, i stric (po oéetu)

avunculus, i ujec

nepos, nepotis m vnuk

neptis, is f vnukinja .

avia, ae babica

consanguineus, i (krvni) sorodnik

nurus, s f snaha

socer, T tast

dener, i zet

affinis, is m/f sorodnik (po svastvu),
svak(inja)

propinquus, i bliznji, sorodnik

nonnumquam véasih

privignus, i pastorek

privigna, ae pastorka

§ 80
sudded, és svetujem
nunc zdaj
potest more

niger, nigra, nigrum &rn

caved, és (z ak.) varujem se
cavéls! varuj sel

méns, mentis [ miSljenje
mabilis, ¢ omahljiv, nestanoviten
Ulixés, is Uliks

falsus, a, um napacen

opinié, onis { mnenje

proximus, a, um najblizj

§ 81
coniuratio, onis | zarota
nobilitas, atis [ plemstvo
sapientia, ae modrost
laus, laudis [ hvala
dignus, a, um (z abl) vreden
auf ali
prohibes, és (z abl.) odbijam od
bellum gerd, geris vojno vojujem,

vojskujem se

praditor, oris m izdajalec
eius njega, njegov
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-que in
socius, i zaveznik, tovarid
philosophus, i filozof, modrijan

§ 82
bile so fuérunt
pri apud (z ak.)

§85

igilur torej

«cénsed, és mislim, menim

beneficium, ii dobrota

débes, és dolgujem

suavis, e ljubek, sladek

filius, it sin

uler, utra, utrum? kateri (od dveh)
~niti (abl. od nafus) po rojstvu;

nati méior starejdi

§ 84
excuso, as opravitujem
acciisa, as obtoZujem
noced, és Skodujem
doced, és udim
culpa, ae krivda
cernd, cerniz zrem, vidim

§ 835
rodil sem se nifus, a, um sum
prost liber, a, um (z abl)
nehvaleZen ingrifus, a, um

s 86
Thébénus, | Tebanee
Epaminondis, ae m Epaminonda
par, paris enak, kos v
éloquentia, ae zgovornost
possessio, onis | posest
probus, T poitenjak
invided, és (z dat) zavidam
contined, &s vkup drzim, spajam
cogits, as mislim, premisljujem
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§ 87
Agésilius, 1 Agezilaj
alter, altera, alterum eden, drugi

{od dveh)

claudus, a, um %epav, hrom
fuérunt bili sta
Athénae, drum Atene
Athénis v Atenah
factié onis [ stranka
vausa, ae zadeva, stvar
ago, agis zenem, zastopam
#gébat zastopala je
oplimis, &tis plemié, aristokrat
Fulous, i Fulvus
Ambustus, | Ambust
ex izmed, od
Licinius, i Licinij
Stols, anis Stolon
plebéius, 1 plebejec
Aulus, i Avlus
Sulpicius, it Sulpicij
pafricius, ii patricij
dedit dal je
auxilium, ii pomoé
eged, és (z abl) potrebujem
alius, a, ud drugi
salus, &, um sam
erro, ds blodim
totus, a, um ves, cel

Lacedemon Lacedaemon, onis m
zahtevam flagito, as

§ 89

qudilis, e? kakSen?

qualis, e kakrien

praeceptum, i nacelo

talis, e takSen

praemium, ii nagrada, plaéilo
quantus, a, um kolikrien
quanfum kolikor

ftantus, a, um tolikien

tantum toliko



R ——————
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obtines, és dobim, imam
griitia, ae hvala; gritids agé zahva-
ljujem se
§ 90

do erga (z ak.)

$91
attentus, a, um pazljiv
suprémus, a, um poslednji, najvisji
ventiirus, a, um ki bo pridel, pri-
hodnji
senecta = senectis
Traianus, i Trajan
levis, e lahek
né (s konj) ne
hie tukaj
ubi kjer
numquam nikoli
futiirus, a, um prihodnji

92
mera modus, |

§ 03
Tras, Trais m Trojanee
Ilion = Ilium, ii Ilion, Troja
verbum, i beseda
né naj ne
laudabilis, e hvalevreden
nisi (a)ko ne
utinam (s konj.) o da bi, o ko bi!

§ o4

mogoden poténs, potentis
natd deinde

59

insum, inesse sem v

désum, deesse, défui manjkam, ne
pomagam

animus, [ pogum

occasio, anis f prilika

obsum, obesse, offui (obfui) &ko-
dujem

absum, abesse, afui odsoten sem,
ni me, manjkam

praeséns, praesentis navzod, prisoten

abséns, absentis odsoten

adsum, adesse, affui prisoten sem,
tukaj sem, pomagam

arg, as prosim

uf (s konj) da

caram vprico; caram adsum vsebno
sem zraven

§ 9%
magistratys, iis gosposka, oblast
praesum, praeesse, praefui naelu-
jem
Periclés, is m Perikles
intersum, interesse, interfui vmes
sem; z dat.: udelezim se
inferest inter razlika je med
adulitor, 6ris m prilizovalec
Lacedaemonius, ii Lacedemonec
Marathonius, a, um maratonski
supersum, superesse, superful osta-
nem ziv; z dat.: preZivim

$ 97

non modo — sed efiam ne le —
ampak tudi

prosum, prodesse, profui koristim:
prosit! naj koristi, na zdravje!

mox kmalu

migro, ds preselim se, grem, idem

possum, posse, polui morem

morfuus, a, um mriev

revoca, as nazaj poklitem; ad vitam
revocd ozivim, obudim od mrtyih

§ o8
imperij imperium, if
cesar imperator, oris m
Germanija Germania, ae
Ren Rhénus, i
Aristid Aristidés, is m
pri Salamini Salaminius, a, um

67



§ 99
slo, ds stojim
inquit rece, rekel je
anser, anseris m gos

§ 100
plérumque vetinoma, navadno
dictator, oris diktator
légatus, i podpoveljnik, legat
légitus pro praetore poveljnikov
namestnik
magister equifum nacelnik konje-
nice
superior, aris visji
tenes, és drzim, imam
Marius, it Marij
cenfurio, onis m stotnik, centurion
signum, i znamenje, prapor, zastava
argenteus, a, um srebrn
disciplina, ae red, disciplina
viclor, oris m zmagovalec

§ 101

dum dokler

spiro, as diham

spéro, &s upam

asginus, i osel

discepto, ds razpravljam, prepiram
se

curd, as (z ak) skrbim, brigam se
(za)

aestima, ds cenim

renovd, s obnovim

aberrg, as zablodim, zaidem, zmo-
tim se

§ 102

arma, orum oroZzje

invius, a8, um (nehoden), nedostopen

pulvis, pulveris m prah

festing, as hitim

natd, as plavam

opera, ae trud; operam do (z dat.)
ukvarjam se z, zanimam se za

aptus, a, um pripraven
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§ 105
kam? quo?
poskusim femptd, as
sreCa forlina, ae
ogibljem se vits, as (z ak.)
dekle puella, ae
mraz frigus, frigoris n
casten honestus, a, um
ohranim serpa, as
ves¢ perifus, a, um
plovem niaviga, as

§ 14
-que in
post (z ak.) po
déspéro, as obupam
Traia, ae Troja
oppugno, as oblegam
solum samé
commodum, i udobnost, korist
specto, as (z ak.) gledam na
advold, as priletim, prihitim
voca, as (po)klitem
P. = Publius, i Publij
Cornélius, ii Kornelij
Scipio, onis m Scipion
quia ker
Carthaga, inis [ Kartagina
supero, s premagam
Africanus, i Afri¢an

§ 105

razveselim délecto, as

resniéno véré

pripovedujem narro, is

0SVOjim = zavojujem expugno, ds

§ 106
Herculés, is m Herkul
incrédibilis, e neverjeten
memoro, s omenjam
Cerberus, i Cerber
superus,’ a, um gornji; superi, orum
ljudje na zemlji, gornji svet
fransports, as prenesem, prepeljem



Sabini, érum Sabinci

ladus, i igra

Hamilcar, Hamilcaris m Hamilkar
Hispéinia, ae Spanija

sacrifica, ds Zrtvujem

§ 107

zahtevam postuls, as
zavzamem expugno, ds
oblegam oppugnao, as
smatram putd, as

§ 108

mendix, dcis lazniv

Saturnalia, ium n Saturnalije, Sa-
turnov praznik

regius, a, fum kraljev

imperium, ii oblast

robustus, a, um moéan

laudandus, a, um ki mora biti hva-
ljen, hvalevreden

tolerandus, &, um znosen

infolerandus, a, um neznosen

multiplica, as mnoZim

(numerus) multiplicandus mnoZenec,
multiplikand

§ 10
vzgajom educo, as
poiten probus, a, um
zivljenjski = Zivljenja
polozaj = pogoj condicia, onis f
pustof’m odsts, ds
krmarim guberna, as
krmar guberndtor, oris m
lo¢im séparo, as

§ 110
réx, régis m kralj
Méceds, Macédonis m Macedonec
Aristotelés, is m Aristotel
impera, as ukaZem .
interrogo, ds vprasam
responded, & odgovorim

inpidia, ae zavist
deébilita, as oslabim

§ 111
tla solum, i
porusim do tal solo aequo, as
(= izenadim)
zapodim v beg fugo, as

§ 112
piirga, s ocistim
peccitum, it greh
nego, as zanikam, tajim
malum, i zlo
¢iirg, is (o)zdravim
ligd, as veiem
finis, is m vrv

: § 113
expugno, &s zavojujem, osvojim
prudens, entis pameten
Agamemnon, onis m Agamemnon
laesus, a, um razzaljen
aliquamdiii nekaj ¢asa
a pugnid absum ne udelezujem se
boja
tunc tedaj
TroiGnus, i Trojanec
validus, a, um mo&an
Patroclus, i Patrokel
Hector, oris m Hektor
neco, as ubijem
rursus zopet
dolus, i zvijaéa

§ 114
villa, ae selski dvorec, pristava
risticus, a, um selski, kmetski
risticus, i kmet
prope (z ak.) blizu
cella, ae shramba
culina, ae kuhinja
cibaria, orum Zivila



conservd, ds hranim
praepard, as pripravljam
congrego, as zbiram

itixta (z ak.) poleg
slabulum, i staja, hlev

bas, bovis govedo; bas m vol
pacca, ae krava

vifulus, i tele

sterquilinum, { gnojiste
acerous, i kup

stercus, stercoris n gnoj
suile, is svinjak

deinde nato

gallin@rium, ii dvorifte za kokoSi
gallus, i petelin

primé mane o prvem svitn
faenum, I seno

stramentum, i stelja, slama
tabulitum, i skedenj

locus; © mesto, prostor
plaustrum, i (tovorni) voz
pomarium, ii sadni vrt, sadovnjak
directus, a, um raven

ordo, ordinis m vrsta
pomifer, a, um sadni

§ 115

valeé 2, valui zdrav sem

exerced 2, exercui, exercitum vadim

taces 2, tacui, tacitum mol&im

optd, as zelim

maned 2, mansi, mansum ostanem

télum, i kopje

habed 2, habui, habitum imam

times 2, timuf bojim se

risus, is smeh

dened 2, tenui, tenium drZzim, za-
drzujem

abstined 2, tinui, tenfum drZim pro¢

militia, ae vojastvo, vojna

iiis, iaris n oblast

pared 2, pirui, paritirus (z dat)
pokoren sem, sluSam, ubogam

casus, iis padanje
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terred 2, terrui, terriftum stradim

vired 2 zelenim

flored 2, florui cvetem

proximus a, um najblizji, bliznji,
prihodnji

castra, arum tabor

moved 2, movt, motum premaknem
castra moved odrinem, odpotujem

doceé 2, docui, doctum uéim, po-
uéujem

imperd, as poveljujem

habilis, e spreten, sposoben

firmé 1 krepim

§ 116
ukazujem ifubes 2, iussi, iussum
svetujem sudded 2, sdasi, suiasum
zanimam se sfuded 2, studui (z dat.)
prostovoljen voluntarius, a, um
vidim pideo 2, pidi, visum
lezim iaceé 2, iacui
moram débed 2, débui, débitum

§ 117
exsto, as obstajam, sem
aliquando nekdaj
ibi tam
modesté skromno, poniZno
lacrima, ae solza
moved 2 ganem
preces, precum [ proSnja
solimen, solaminis n tolazba
malum, i zlo, nesreca

§ 118

Korint Corinthus, i f
sporodim niintié 1

§ 119
foedus, a, um gnusen, grd
circus, i cirkus
Babylonius, ii Babilonec
displicea 2, displicui, displicitum
ne ugajam



P e

§ 120
gimnazija gymnasium, it
ravnatelj reclor, oris m
stopim v infré 1
nemaren néquam
zadrZzim = odvratam arced 2, arcui

§ 121

motus, s gibanje; ferrae motus
potres

adhibed 2, adhibui, adhibitum upo-
rabim, uporabljam

gratia (z gen., stoji za gen.) zaradi

Gygeés, is m Giges, lidijski kralj

neque — neque niti — niti

arced 2, arcui odvratam, zadrZzim

facultas, atis [ zmoZnost, sposob-
nost

proprius, a, um lasten

§ 122
orozje arma, orum
zaman frustra
Katon Cata, onis m

$ 133

imber, imbris m dez; imbrés, im-
brium dezevje

augeé 2, auxi, auctum pomnoZim,
povetam: aucfus, a, um narasel

aspectus, s pogled

terror, oris m strah

compled 2, plévi, plétum napolnim,
napolnjujem, navdajam

ad (z ak.) pri

Zama, ae Zama

maior starejsi

fortasse morebiti

§ 124

meséan oppidanus, i
mlajii minor
sodrzavljan cipis, is m

§125
scriptum, i (kar je) napisano

§ 126

pomum, i sad, sadje

formaésus, a, um lep, okruen
messis, is [ zetev

praebed 2, praebui nudim, da(je)m
lepd 1 lajSam

§.127

aliquandé nekoé
pellis, is [ koza
indiitus, um obleden, odet
reliqui ae, a ostali
speciés, & podoba, zunanjost
quoque tudi
valdé zelo
§ 128

sonus, i zvok, glas

audio 4, audivi, audifum slifim

servio 4, servivi, servilum sluZim

dormio 4, dormivi, dormifum spim

mus, muris m mis

esurio 4, ésurioi, ésuritum laden sem

sitio 4, sitii Zejen sem

unde? od kod?

venidé 4, véni, ventum pridem, pri-
hajam

hospes, hospitis m gost, tujec

aperio 4, aperui, aperfum odprem

porta, ae vrata

mortuus, a4, um mrtev

sepelio 4, sepelivi, sepultum pokop-
ljem

oboedio 4, oboedivi, oboeditum slu-
fam, ubogam, pokoren sem

legitus, I poslanec

griitus, a, um prijeten

patia, anis [ pijata

praebed 2, i nudim, dam

3éro porme



§ 129
takoj statim
kaznujem piinio 4, pinivi, pianitum
truden fessus, a, um
utrjujem, utrdim minié 4, ivi, itum
poslufam = slifim audia 4, ivi, itum

§ 130
virgo, virginis f devica
servieral = serviverat
Vestalis, is | vestalka
scribo, scribis pisem
adultus, a, um dorasel
sat = satis dovolj, zadosti
ira, ae jeza
flea 2, flévi, flétum jokam
lenio 4, ivi, itum (o)lajam, (v)bla-

Zim

§ 131
Miltiad Miltiadés, is
preselim se démigro 1
od koder unde

§ 132
terribilis, e strafen
dévasto 1 opustodim
impedid 4, ivi, itum oviram, zadrzim

§ 134
fini6 4, ioi, ifum konfam
nilrié 4, ioi, ifum hranim
vestio 4, ioi, itum obladim
pars, partis [ del, stran(ka)
vallum, i nasip, okop
fossa, ae jarek
vincio 4, vinxi, vinclum (z)vezem
érudio 4, ivi, ifum poutujem, iz-
obrazujem
improbus, a, um nepoiten
piinio 4, ivi, ifum kaznujem

§ 136

arx, arcis [ grad
niifira, ae narava, naravna lega
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Molén, énis m Molon
rhétor, oris m govornik, utitelj go-
vorniftva

. sacerdis, sacerditis m svedenik

inveni6 4, véni, penfum najdem
molli6 4, ivi, itum omeh&am

§ 138
salutaris, e zdravilen
eadem ista
nocéns, entis Skodljiv
urtica, ae kopriva

§ 1%
heus! hoj! éuj!
ostium, il vrata
erus, ¥ gospodar
iam ze, takoj
salpé! bodi pozdravljen!
céné 1 obedujem, vederjam, jem

§ 140

disco 3, didici ulim se

lids 3, lisi, lisum igram se

crédo 3, erédidi, créditum verjamem,
zaupam

trahi 3, trixi, tractum vlefem

spernd 3, spréoi, spréfum zanidu-
jem

voluplas, atis f naslada, slast

siimo 3, sumpsi, simplum vzamem,
primem

calamus, i bilka, drzalo, peresnik

scribé 3, seripsi, seriptum pidem

néve (s konj.) = ef né in ne

uro 3, ussi, ustum 7gem, seZigam

proponé 3, posui, posifum pred-
loZim, predlagam

pendé 3, pependi, pénsum obesim,
(prejtehtam

ago 3, égi, aclum gonim, dehm.
potnem

verto 3, verti, versum vrtim, obrnem



cédo 3, cessi, cessum stopam, umak-
nem se, vdam se

piod 3, vixi, victum Zivim

erésca 3, crévi, créfum rastem

séro 3, sévi, satum sejem

metd 5, —, messum Zanjem

carpo 3, carpsi, carptum trgam

nepds, otis m vnuk

fragicus, a, um tragicen

holus, holeris n zelenjava

vendo 3, vendidi, vendifum proda-
(ja)m

dicé 3, dixi, dictum redem, govorim,
pravim

§ 141

né — quidem niti

oérum, [ reésnica

oi [ s silo

cado 3, cécidi, cisum padem, padam

deri ingenio praedifus bistroumen,.

nadarjen
§ 142
berem lego 3, légi, léctum
odpuitam igndsco 3, ignovi, idno-
fum
naudim se = udim se

§ 143

vincd 3, vicl, vicfum zmagam, pre-
magam

satis zadosti, dovolj

quiésco 3, quiéoi, quiétum pocivam

tabellirius, ii pismonoSa

reddd 3, reddidi, redditum nazaj
dam, izro¢im

caeda 3, cecidi, caesum (po)sekam,
pobijem |

graviter tezko

iuvenis, is m mladenid

mifté 3, misi, missum posljem

Carthiginiénsis, is m Kartazan

gero 3, gessi, gestum nosim; bellum
gerd vojujem vojno

divortium, ii lotitev; divortia aqua-
rum razvodje

pond 3, posui, positum polozim, po-
stavim; casfra poné utaborim se

§ 144
Lacaena, ae Lakonka
relinquo 3, reliqui, relictum zapu-
stim, pustim
sciifum, i 5&it
neglego 5, léxi, lécfum zanemarim
of ficium, ii dolZnost
rego 3, réxi, réctum vodim, vladam
désino 3, desii, désifum ncham

§ 145
ravnam ago 3, égi, dctum
plen praeda, ae
razdelim divido 3, divisi, divisum
opustim dimitfo 3, mist, missum
odpiSem reseribo 3, seripsi, scrip-
tum
latinski Latinus, a, um
naloga compositio, onis [

§ 146

cognosco 3, novi, nilum spoznam,
razumem Y

infellego 3, léxi, léctum uvidim,
spoznam, razumem

mea { grem, hodim

petd 5, petivi, petifum Zzelim, za-
htevam, i5¢em; ligna petitum po
drva

compara 1 zbiram

défends 3, fendi, fénsum branim

§ 147
nabiram lego 3, légi, léctum

§ 148
libido, libidinis f strast
forum, i trg



ABECEDNI SLOVAR
I. Latinsko -slovenski del

A

&, pred samogl. ab (z abl) od

aberri 1 zablodim, zaidem, zmotim
se

abséns, enlis odsoten

abstineo 2, tinui, tentum drzim proé

absum, abesse, dfui odsoten sem,
ni me, manjkam; absum & proe-
lio ne udeleZzujem se boja

acceplus, 4, um prejet; cladés apud
(z ak.) accepfa poraz pri

acciisé | obtoZzujem

dcer, acris, acre oster, bister

acerbus, a, um bridek

acerous, i m kup

Achiliés, is m Ahil

aciés, éi [ ostrina, bojna vrsta

dcriter ostro, srdito

aclus, a, um izvrien, prebit

acud 3, acui, acitum ostrim, brusim

aciifus, a, um oster

ad (z ak.) k, za, pri

Adherbal, alis m Adherbal

adhibed 2, hibui, hibifum uporabim,
uporabljam

adiuoé 1, iavi, iitum podpiram,
pomagam

adnumera | priftevam

Adriaticus, a, um jadranski

adsiduus, a, um trajen, neprestan

adsum, adesse, affui navzo® sem,
pomagarm

6

adilétor, oris m prilizovalec

adultus, a, um dorasel

adoersus, a, um nasproten: rés ad-
versae nesreca

advoco 1 poklicem

advolo 1 priletim, prihitim

aegrotus, a, um bolan

aegratus, i m bolnik

Aegyptus, [ [ Egipt

agr, agris m zrak

Aesculdpius, ii m Eskulap

aestas, atis f poletje

aestimé 1 cenim

aestious, a, um poleten

aetas, atis f doba, starost

aepum, I n doba, Stetje, era

affectus, iis m éustvo

affinis, is m sorodnik po svadtvu.
svak(inja)

Africanus, i African

Agamemnan, onis m Agamemnon

Agésilaus, | m Agezilaj

ago 3, egi, actum gonim, delam, po-
¢enjam: agéo causam zastopam
stvar; ago gratias zahvaljujem se

agricola, ae m poljedelec

agri cultira poljedelstvo

Alesia, ae [ Alezija, trdnjava v Ga-
liji

Alexander, dri m Aleksaunder

aliénus, a, um tuj -

aliqguamdii nekaj tasa

aliquandd nekdaj

:
1



.

alius, alia, aliud drug

Alpés, ium f Alpe

alter, altera, alterum drugi (od dveh)
altus, a, um visok

ambulé 1 hodim, sprehajam se
Ambustus, i m Ambust

amica, ae f prijateljica

amicitia, ae [ prijateljstvo
amicus, i m prijatelj

.amnis, is m veletok, reka

amé ljubim, rad imam

amoenus, &, um ljubek, prijeten
amor, dris m, ljubezen; amor suf

samoljubje, egoizem
anceps, ancipitis dvoglav, neodlo-
cen

anima, ae [ dusa

animal, &lis n Zivo bitje, Zival
,animus, i m duh, pogum

Anna, ae f Ana

annus, i m leto

anfe (z ak.) pred

anliquus, a, um star, starodaven
Anfonius, ii m Anton

aorta, ae [ zila odvodnica

aperio 4, aperul, aperfum odprem
appello 1 imenujem

appropinqué | (prijblizam se
apricus, a, um soncen

aplus, a, um pripraven

apud (z ak.) pri

aqua, ae [ voda

aquila, ae [ orel

ardtrum, i n plug

arbor, oris [ drevo

arced 2, arcui odvratam, zadrzim
arcus, us m lok
- arduus, a, um strm

argenteus, a, um srebrn
argentum, i n srebro

dridus, a, um suh

Aristotelés, is m Aristotel

arma, orum n orozje

aré 1 orjem

ars, artis [ umetnost

artifex, arfificis m umetnik

arx, arcis f grad

as, assis m as, funt

asinus, i m osel

aspectus, s m pogled

ater, dtra, dfrum &rn

Athénae, drum f Atene

Athéniénsis, is m Atenec

Atlanticus, a, um atlantski

atrox, ocis divji, srdit

attentus, a, um pazljiv

auclaritas, dtis [ ugled, veljava

audécia, ae [ drznost

audix, dcis drzen

audio 4, ivi, ifum slif%im, poslusam

auditus, as m shuh

augeo 2, auxi, auctum pomnoZim,
povetam; auctus, a, um narasel

Augustus, T Avgust (cesar), avgust
(mesec)

Aulus, i m Avlus

Aurélius, it m Avrelij

auris, is [ uho

aurora, ae [ zarja

aurum, i n zlato

aut ali

autem pa

autumnus, i m jesen

auxilium, ii n pomod

apé! zdravstvuj! bodi pozdravljen!

avia, ae [ babica

avidus, a, um Zcljan, pohlepen

avis, is [ ptica

avunculus, i m ujec

apus, i m ded

B

Babylonius, ii m Babilonec
barba, ae { brada

beatus, a, um blaZen, srefen
Belga, ae m Belgijec
bellicosus, a, um bajevit
bellum, i n vojna



beneficium, ii n dobrota
beneficus, a, um dobrotljiv
beneoolus, a, um dobrohoten
béstia, ae [ zver, zival
bolétus, I m jurdek

bonum, i n dobrina

bonus, a, bonum dober

bas, bavis govedo; bos m vol
brac(e)hium, ii n laket
brevis, e kratek

Rritannia, ae f Britanija
bucca, ae [ lice

Butuanum, i n Budva

C

cada 3, cecidi, casum padem

caedd 3, cecidi, caesum posekam,

pobijem

caelum, i n nebo

calamus, i m trst, bilka, drzalo, pe-
resnik

calcar, aris n ostroga

calceus, i m Cevelj

calidus, a, um topel, vroé¢

callidus, a, um zvit, zvijacen

calx, calcis f peta

campus, i m ravnina

canis, is m pes

cand 3, cecini, cantifum pojem

canté 1 pojem

cantus, us m petje

capra, ae [ koza

capuf, capitis n glava, glavno me-
sto

carbo, onis m oglje

carmen, inis n pesem

Carni, orum m Karni, katerih del
je prebival na Kranjskem

carpo 3, carpsi, carptum trgam

Carthaginiénsis, is m KartaZzan

Carthégo, inis f Kartagina

casa, ae [ kota

castra, 6rum n tabor

)

casus, iis m padanje

Catilina, ae m Katilina

cauda, ae f rep

causa, ae vzrok; zadeva, stvar

caved 2, capi, cautum (z ak.) varu-
jem se

cavd 1 izvotlim

cédo 3, cessi, cessum stopam, umak-
nem se, vdam se

celeber, bris, bre Stevilno obiskan,
slaven

celebrg 1 slavim, obhajam

Celéia, ae [ Celje

celer, is, e hiter

cella, ae f shramba

céna, ae [ obed, pojedina, vederja

cénd 1 obedujem, veferjam

cénsed 2, cénsui, cénsum menim,
mislim

cenluria, ae f stotnija, centurija

centuria, onis m stotnik, centurijon

cerasum, i n Ceinja (sad)

cerasus, i [ Ceinja (drevo)

Cerberus, i m Cerber

cerebrum, i n moZgani

certdmen, inis n tekma, borba

certd | tekmujem

cerfus, a, um gotov.

cerous, i m jelen

cibiiria, orum n zivila, jedila

cibus, i m jed, hrana

Cicera, onis m Ciceron

cilium, ii n trepalnica

circuliitio, onis [ krozenje

circus, i m cirkus

civilis, e drzavljanski

civis, is m drzavljan

cipitas, itis [ drzava

cladés, is [ poraz

clamo 1 kriim, vpijem

clarus, a, um jasen, Cist, slaven

classis, is f brodovje, razred

claudo 3, clausi, clausum zaprem

claudus, a, um hrom, Sepav



i

cognomen, inis n priimek

cognascd 3, novoi, nifum spoznam,
razumem

cohors, cohortis [ krdelo, kohorta

Colapis, is f Kolpa

collis, is m gri¢, hrib

collum, i n vrat

colania, ae [ naselbina, kolonija

color, 6ris m barva

columba, ae [ golob

columna, ae f steber; columna per-
tebralis hrbtenica

commodum, i n udobnost, korist

commiinis, e skupen

comparg | pripravljam, zbiram

compled 2, plévi, plétum napolnim,
napolnjujem, navdajam

composifus, &, um sestavljen

concordia, ae [ sloga *

condis 4, iol, ifurm zadinjam

condiscipulus, i m soulenec

congrego 1 zbiram

coniunx, coniugis m [ soprogla)

consanguineus, i m krvni sorodnik

conservo | hranim

consilium, ii n nasvet

consifus, a, um obrasel, zasajen

consalatio, onis f tolazba

consul, is m konzul

consulitus, us m konzulat

contemndé 3, témpsi, temptum zani-
Cujem

contentus, a, um zadovoljen

contined 2, tinui, tentum vkup dr-
Zim, spajam, imam

contra (z ak.) proti, zoper

copia, ae [ mnoZica

cor, cordis n srce

caram vpri€o; coram adsum oseh-
no sem zraven

cornes, a¢ [ rozenica

Cornélius, it m Kornelij

cornii, s n rog, krilo (vojske)

corona, ae [ venec

corpus, oris n telo

cranium, ii n lobanja

créds 3, crédidi, créditum verja-
mem, zaupam

crescd 3, crévl, créfum rastem

crinis, is m las

Croatia, ae [ Hrvatska

crits, criiris n krak, noga

cubitum, i n komolec

culina, ae f kuhinja

culpa, ae [ krivda

cultiira, ae [ gojenje: agri cultira
poljedelstvo

cum (z abl) s, 2z

cum (veznik) ko

Cunctator, éris m Kunktator, Obo-
tavljalec

ciur? zakaj? i

cira, ae f skrb: caram habei skr-
bim

cursus, s m tek, tok

custos, odis m varuh, ¢uvaj

cutis, is f koZn

D

Dalmata, ae m Dalmatinec

Dalmatia, ae f Dalmacija

Danuvius, ii m Donava

débed 2, débui moram

déspéra 1 obupam

digitus, i m prst

dignus, &, um (z abl.) vreden

dilaceré 1 raztrgam

diligins, entis priden, marljiv

diligentia, ae [ pridnost, marljivost

Dionysius, it m Dionizij

direcfus, a, um raven

dirué 3, dirui, dirutum razrusim,
poruSim

discepté 1 razpravljam, prepiram se

disciplina, ae [ red, disciplina

discipulus, i m ulenec
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disco 3, didici uéim se

discordia, ae [ nesloga

displiceé 2, plicui, plicitum ne uga-
jam

distribué 3, tribui, tribatum raz-
delim

diii dolgo

dives, divitis bogat, bogatas

dividendus (numerus) deljenee, di-
vidend

divida 3, visi, visum delim

divitiae, dirum { bogastvo

divortium, ii loitev; divortia aqua-
rum razvodje

dé 1, dedi, datum dam, dajem

doced 2, docui, doctum uéim, po-
uéujem d

dolor, éris m bol, boleéina

dolus, i m zvijata

domesticus, a, um domaé

dominus, i m gospod, gospodar

domus, Gs [ hisa

doné 1 darujem, dam

donum, i n darilo

dormia 4, ivi, Hlum spim

dorsum, i hrbet; dorsum pedis nari

Draous, i m Drava

dum dokler

dirus, a, um trd

dux, ducis m vodnik, vodja, povelj-
nik

E

é, ex (z abl) iz, izmed

efflé 1 izdihnem

€geo 2, égui (z abl) potrebujem

égregius, a, um izvrsten

élegantia, ae [ izbranost, lepota

elephantus, i m slon

éloquentia, ae { zgovornost

émendo 1 popravim, izboljSam

Eména, ae { Emona, Ljubljana

énsis, is m mec

Epaminondis, ae m Epaminonda

S0

Ephesius, a, um efeski

Ephesus, i f Efez

Epidaurum, i n Epidavrum, pri da-
nasnjem Dubrovniku

epistula, ae f pismo

equester, fris, tre konjeniZki, viteski

equitdtus, is m konjenica

equus, i m konj

erré 1 blodim, motim se

error, oris m blodnja, zmota

érudio 4, ivoi, ifum poulujem, izo-
brazujem

erus, i m gospodar

ésuruio 4, ioi, itum laden sem

ef in

efiam tudi

Euripidés, is m Evripid

ex, é (z abl) iz, izmed

excité 1 (v)zbudim

excusd 1 opravi¢ujem

exemplar, dris n primer

exemplum, i n vzgled

exerced 2, exercul, exercitum vadim,
urim

exercititio, onis | vajn

exercitus, iis m vojska

exiguus, a, um neznaten, picel

exilium, il n pregnanstvo

expers, expertis nedelezen

explico 1 razlagam

exporlo 1 izvaziam

expugnd 1 zavojujem, osvojim

exspectd 1 priéakujem, cakam

exsté 1 obstajam, sem

extraha 3, traxi, fractum izvledem

extrémitas, atis f okonfina, ekstre-
miteta

exus 3, exui, exutum slefem, se-
zujem

F

faba, ae { bob
Fabius, ii m Fabij
fabula, ae f povest, basen



facilis, e lahek
facinus, oris n delo, dejanje
factio, énis [ stranka
faclus, 8, um narejen
facullas, atis f sposobnost, zmoz-
nost
faenum, [ n seno
falsus, a, um napacen
famés, is [ glad, lakota
familia, ae f druZina
fascis, is m svezenj, butara
fauces, ium [ grlo, goltanec
febris, is f mrzlica
Februarius, ii m februar
fécundus, a, um rodoviten
fel, fellis n Zol&

" félés, is f matka

félix, icis srefen

Félix, icis Feliks, Srecko

fémina, ae f zenska

fémininus, a, um Zzenski

femur, oris n stegno

ferreus, a, um Zelezen

ferrum, i n Zelezo

festing 1 hitim

fidés, ei f zvestoba

filia, ae [ héi

filius, it m sin

filo 1 tkem

filum, i n nit

finié 4, ivoi, itum konam, omeju-
jem, omejim

finis, is m konec, meja; pl. ozemlje

firmé 1 krepim

[lamma, ae [ plamen

flea 2, flévi, flétum jokam

florea 2, florui cvetem

flos, floris m evetlica

flimen, inis n reka

fluvius, it m reka

foederitivus, a, um zvezen

foederatus, a, um zvezen

foedus, a, um gnusen, grd

folium, ii n list

Julnlé: Latinaka wadnlea — 6

fons, fontis m studenec
formasus, a, um lep, okraden
fortasse morebiti

Jortis, e hraber

fortitida, inis [ hrabrost
fortiina, ae f usoda, srefa
forum, i.n trg

fossa, ae [ jarek

frangé 3, [régi, fractum (z)lomim
[rater, fratris m brat
frendi 3 Skripljem
frigidus, a, um mrzel
frans, frentis [ &elo
[riictus, iis m sad

fritgi podien, vrl, varfen
[ritmentum, i n zito
frix, frigis [ sad, plod
fuga, ae f beg

fugs 1 v beg zapodim
fulgur, uris n blisk
Fulous, i m Fulvus
fungus, i m goba

fiinis, is m vry

fiinus, eris n pogreb
futiirus, a, um prihodnji

G

Galli, orum m Galei

Gallia, ae f Galija

gallindrium, ii n dvorisée za kokosi

gallus, i m petelin

gandeo 2 (z abl) veselim se

gelit, is n mraz

gdener, i m zet

4éns, gentis [ (na)rod, pleme

gentilis, e rodbinski

genii, us n koleno

genus, eris n spol, red, vrsta

Germani, orum m Germani

gerd 3, gessi, gestum nosim; bellum
gerd vojujem vojno, vojskujem se

gladius, ii m me¢

gloria, ae f slava
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gracilis, e vitek

gracilitas, itis [ vitkost, tenkost

Graecus, a, um griki

Graecus, t m Grk

gradus, as m stopnja, mesto

gratia, ae.f hvaleZznost, hvala; gra-
tids ago zahvaljujem se .

gratia (stoji za gen,) zaradi

gritus, a, um hvaleZen, prijeten

gravis, e tezak (po tezi)

grex, gregis [ ¢reda

gras, gruis [ Zerjav

gutta, ae f kaplja, kapljica

‘Gyaes, is m Giges, lidijski kralj

H

habeo 2, habui, habitum imam
habilis, e spreten, sposoben
habito { prebivam, stanujem
Hadridnus, i m Hadrijan
haered 2, haesi, haesum visim, ti¢im
Hamilcar, aris m Hamilkar
‘Hannibal, alis m Hanibal
haud ne

Hector, oris m Hektor
Heloétia, ae { Helvecija, Svica
Helvétii, iorum m Helveéani
Herculés, is m Herkul

heri vieraj

heus! hoj! &uj!

Hibernia, ae | Hibernija, Irska
hibernus, a, um zimski

hic tukaj

hiems, hiemis [ zima

Hispania, ae f Hispanija, Spanija
historia, ae [ zgodovina

hodié danes

holitorius, a, um zelenjadni
holus, eris n zelenjava
Homérus, i m Homer

homa, hominis m ¢lovek
honestus, a, um Casten

honor, éris m Cast
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hora, ae f ura

Horatius, ii m Horacij

hordeum, i n je¢men

hortus, I m vrt

hospes, hospitis m gost, tujec

hostis, is m sovraZnik

‘humilis, e nizek

humus, i [ prst, zemlja

Hyméttus, i m Himet, gorovje v
Atiki

lader Jader, Zader

iam ze, kmalu, takoj

lapudés, um m Japodi, deloma na
Kranjskem

ibi tam

idoneus, a, um pripraven, primeren

Idis, lduum f ide, 13, ali 15. dan
v mesecu

lecur, oris n jetra

ignis, is m ogenj

ignotus, a, um neznan

Ilion = Ilum, ii n Ilion, Troja

illastré 1 razsvetljujem

imdgo, inis f podoba

imber, imbris m dez; pl. deZevje

immitté 3, misi, missum posljem v.
vtaknem

immortélis, e neumrljiv, nesmrten

impavidus, a, um neustraden, po-
gumen

(mpedio 4, ivi, itum oviram, zadrZim

imperdtor, 6ris m poveljnik, cesar

imperium, ii n poveljstvo, vliadanje,
imperij

impera 1 poveljujem

impetus, is m naval, napad

improbus, a, um nepoSten

in (z ak. in abl) v

incertus, a, um negotov

incité 1 priganjam, vzpodbadam

incola, ae m prebivalec

incolumis, e nepoikodovan, zdrav



incrédibilis, ¢ neverjeten

inde nato

indué 3, indui, indifum obletem,
obujem

industria, ae [ delavnosi, marljivost

industrius, a, um delaven, marljiv

indiitus, a, um obleen, vdet

inferior, aris spodnji

influé 3, flixi izlivam se

ingenium, ii n nadarjenost, duho-
vitost

ingéns, entis velikanski

inimicitia, ae [ (navadno v pl) ne-
prijateljstvo, sovradtvo

initium, it n zacetek

inopia, ae [ pomanjkanje

inops, inopis siromaden, siromak

insitus, a, um vsajen, prirojen

insula, ae [ otok

instrimentum, i n orodje

Insum, inesse sem v

intellego 3 léxt, léctum uvidim, spo-
zZnam, razumem

inter (z ak.) med

interrogo 1 vpraSam

infersum, interesse, interfui vmes
sem: z dat: udeleZim se; interest
inter razlika je med

intestina, orum n ¢reva, drob

invenio 4, véni, ventum najdem

invideé 2 (z dat.) zavidam

invidia, ae [ zavist

invidus, a, um zavisten

inpius, a, um nehoden, nedostopen

ira, ae [ jeza

irriga 1 namakam, zalivam

irrumpé 3, rapi, ruptum vderem

ita (pred glagoli) také

itaque zato

illcundus, a, um prijeten

iidex, itdicis m sodnik

fitdicium, ii n sodba

iiidicd 1 sodim

lugoslavia, ae f Jugoslavija

n

lugurtha, ae m Jugurta

lilia, ae Julija

litlius, it m julij, Julij

iungé 3, iinxi, iunctum spojim,
zvezem; pas.: pridenZim se, sle-
dim

liinius, ii m junij

iiistus, @, um pravicen

iuvenis, is m mladenié

iuventis, atis [ mladost, mladina

iiixta (z ak) poleg, zraven

K

Kalendae, arum f kalende, 1. dan
v mesecu
L

labor, aris m delo, napor

labora 1 delam; laboro ex trpim na,
labara ex felle zol¢ me boli

labrum, i n ustnica

lac, lactis n mleko

Lacaena, ae | Lakonka

[acedaemonius, ii m Lacedemonec

lacrima, ae [ solza

laeds 3, laesi, laesum razZalim

lapideus, a, um kamenil

lapis, lapidis m kamen

Latinus, a, um latinski

latritus, s m lajanje

{atus, a, um Sirok, kofaf

latus, eris n stran

laudabilis, e hvalevreden

laudd 1 hvalim “

laus, laudis f hvala

légitus, i m poslanee, podpoveljnik;
légalus pro praetdre poveljnikoy
namestnik

legio, ionis [ legija, polk

lega 3, légi, léctum berem

legiimen, inis n sotivje

lenid 4, ivoi, itum (o)lajiam, (u)bla-
Zim

led, anis m lev
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léns, lentis [ leca

lepus, oris m zajec

levis, e lahek

levd 1 (o)lajfam, (o)milim, (u)blaZim

léx, légis f zakon, postava

libenter rad

liber, a, um svoboden

liberatio, ionis [ osvobojenje

liberi, 6rum m otroci

libers 1 osvobodim

libida, inis f strast

libra, ae [ libra, funt

Liburnia, ae f Liburnija, pokrajina
med Rafo in Krko

Licinius, ii m Licinij

lictor, oris m liktor, sluZzabnik oblast-
nikov

ligneus, a, um lesen

lignum, i n les, drva

ligo 1 vezem

linea, ae [ Crta

lingua, ae [ jezik

linum, i n platno

Lissus, [ Ljes

littera, ae [ trka; pl &rke, pismo,
znanost(i)

locus, i m kraj, mesto, proslor

longé (pred superl) mnogo

longus, a, um dolg

Liicius, ii m Lucij

lida 3, lisi, lisum igram se

lidus, i m igea

liitna, ae [ luna

lupus, i m volk

luscinia, ae [ slavec

liix, licis f lué

lyricus, a, um lirski, liri¢en

M

M. = Marcus Mark(o)

Miceda, Macédonis m Macedonec
machina, ae [ stroj

Maeonius, a, um meonski, lidijski
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magis bolj

magister, tri m uéitelj

magistra, ae [ uéiteljica

magistratus, fis m oblast, gosposka

magnificus, um velitasten, krasen

magnitido, inis [ velikost

magnus, a; um velik

maior, oris starejsi

Maius, ii m maj

malum, [ n jabolko

miilus, i [ jablana

malus, a, um slab

mdne zjutraj; primé mane o prvem
svitu

maned 2, mdnsi, midnsum ostanem

manipulus, i m manipul

manus, is [ roka

Marathonius, a, um maratonski

Méarcus, i m Mark(o)

margo, inis m rob

Marius, it m Marij

marmaor, oris n Marmor

marmaoreus, a, um marmornat

Martius, ii m marec

mater, mitris { mati

matirus, a, um zrel

maximé najbolj

Maximus, § m Maksim

medica, ae | zdravnica

medicina, ae [ zdravilstvo, zdravilo

medicus, i m zdravnik

mediferrinneus, a, um sredozemski

medius, a, um srednji; media nox
polnoé

medulla, ae f mozeg

mel, mellis n med

memor, oris pomljiv, memor sum
spominjam se, mislim na

memoria, ae { spomin

memord 1 omenim, omenjam

mendécium, ii n laz

mendax, acis lazniv

méns, mentis { razum, pamet, mis-
ljenje



ménsa, ae [ miza

ménsis, is m mesec

mentum, [ n brada

med 1 grem, hodim

mercés, mercédis [ placéa, platilo

meridiés, & m poldan

meritd po pravici

merx, mercis [ blago

messis, is [ Zetev

metallum, i n kovina

meté 3, —, messum Zanjem

mefuendus, a, um strah vzbujajoé.
strasen

mefud 3, metui bojim se

micé 1, micui &vigam, leskedem se

migrd | (pre)selim se, grem, odidem

miles, militis m vojak

militia, ae f vojadtvo, vojna

milium, it n proso

Minerva, ae f Minerva

minuendus (numerus) zmanjSevanee,
minuend

minué 3, minui, minitum (z)manj-
Sam

misced 2, miscui, mixtum (z)meiam,
zdruZim

miser, a, um beden, nesreten

mitté 3, misi, missum poiljem

maobilis, e omahljiv, nestanoviten

modestus, a, um skromen

modus, I m mera

molestus, a, um nadlezen

mollié 4, ivi, itum (o)mehéam

mollis, ¢ mehak

Molén, énis m Molon

moned 2, monul, monitum opomi-
njam

mans, montis m gora, gorovje

maonstré 1 (po)kazem

morbus, i m bolezen

mors, mortis f smrt

mortélis, e umrljiv, smrten

mortuus, a, um mrtev

maos, moris m Sega, obi¢aj, navada;:
pl. nravi, znacaj

matus, ds m gibanje; molus terrae
potres

" moved 2, movi, motum premaknem,

ganem; casfra movea odrinem,
odpotujem

mox kmalu

mulier, eris f zena, Zenska

multiplicandus (numerus) mnoZzenec,
multiplikand

multiplico 1 mnozim

multituda, inis [ mnoZica

multus, a, um mnog

mundinus, a, um svetoven

minio 4, ioi, itum utrdim, utrjujem

murmur, uris n mrmranje, Zuborenje

murus, I m zid

miis, miiris m mis

Misa, ae f muza

misculus, i m miSica

mifé 1 spremenim, spreminjam

N

Naro, onis m Neretva

nasus, i m nos

naté 1 plavam

nati (abl. samostalnika nafus roj-
stvo) po rojstvu, glede na rojstvo;
ndti maior starejsi, nifu minor
mlajsi

natira, ae f narava

natus, a, um rojen, star

naufragium, ii n brodolom

navigo 1 plovem

navis, is [ ladja; navis longa bojna
ladja

né (s konj.) ne, da ne

Neapolis, is f Neapelj

necessarius, a, um potreben

neca- 1 ubijem

nega 1 zanikam, tajim

némo nihde



nepos, otis m vouk

neptis, is f vnukinja

néquam nemaren, zanikrn

neque in ne

neque — neque niti — niti

né — quidem niti

Nerva, ae m Nerva

nerous, i m zivec

népe in (da) ne

niger, nigra, nigrum ¢rn

nihil nié¢

nimius, a, um prevelik

nisi (a)ko ne, & ne

nix, nivis [ sneg

nabilis, e imeniten, plemenit

nobilitas, atis f plemstyo

noceé 2, nocui, nocifum fkodujem

nomen, inis n ime

nomind 1 imenujem

non ne

Nonae, dgrum [ none, 5. ali 7. dan
v mesecu

non modo — sed efiam ne le —
ampak tudi

nonnilli, ae a nekateri

nonnumquam véasih

non solum — sed efiam ne le —
ampak tudi

Norici, arum m Noritani (v vzhod-
nih Alpah)

naoseo, 3, novi, notum spoznavam

natus, a, um znan

November, bris m november

novus, a, um nov

nox, noctis [ no¢ -

noxius, a, um skodljiv

nitbés, is f oblak

nillus, a, um nobe(de)n

numimus, i m novee, denar

numquam nikoli

nunc zdaj

nuntia, ae [ znanilka

nurus, us f snaha

niifrio 4, ivi, ilum hranim, redim

S6

8]

o! (z ak,) o!

obnoxius, a, um podvrien

oboedio 4, ivi, itum sluiam, ubo-
gam, pokoren sem

obstd | nasproti stojim, na poti sem,
oviram

obsum, obesse, offul fobfui) naspro-
tujem, Skodujem

obtemperd | sluSsam, ubogam, po-
koren sem

obftineo 2, tinui, tentum dobim, imam

occdsia, onis [ prilika, priloznost

occido 3, occidi, occdsum padem

occidé 3, occidi, occisum pobijem,
ubijam

occiput, eccipitis n zadnji del glave.
zatilnik

Oceanus, i m ocean

Octaober, bris m oktober

odor, oris m duh, vonj

officina, ae [ delavnica, tovarna

Olcinium, it n Ulcinj

alim nekdaj

omnis, e ves, vsak

onus, eris n breme

opera, ae [ delo, napor; operam do
(z dat.) ukvarjam se z

opinia, onis f mnenje

oppidum, i n mesto

oppositus, a, um nasproti postavijen

oppugnétor, oris m oblegovalec

oppugné 1 oblegam

optimés, &tis m plemid

opté 1 zelim

opus, eris n delo

ora, ae [ obala

oratio, onis f govor

ordlor, oris m govornik

orbis, is m krog: orbis ferrdrum
zemljekrog

orbita, ae [ ofesna jamica

ordo, inis m red, vrsta, stan

Orgetorix, Orgetorigis m Orgetorig



orno 1 krasim

oré 1 prosim

s, oris n usta

os, ossis n kost
ostium, ii vrata
otium, ii n brezdelje

P
p. = post (z ak.) po
P. = Publius, ii m Publij
pactum, i n pogodba
palatium, ii n palaéa
palatum, i 'n nebo (v ustih)
palma, ae [ dlan
palpebra, ae [ veka
palis, adis [ modvirje
panis, is m kruh
Pannonia, ae f Panonija
pir, paris enak
parentés, um m starsi

pareé 2, parui, paritirus sludam,

ubogam, pokoren sem
pariés, pariefis m stena
paré | pripravim, pripravljam
pars, partis [ del, stranka: ex omni
parte v vsakem pogledu
parsimonia, ae [ vartnost
Parthi, 6rum m Parti
particeps, participis delezen
parous, a, um majhen
passus, us m korak
pater, pafris m ole
patria, ae f domovina
patricius, ii m patricij
Patroclus, 1 m Patrokel -
patruus, ui m stric (po oletu)
pauper, pauperis ubog, reven
© pauper, pauperis m revez
pix, pacis f mir
peccatum, i greh
pectus, oris n prsi
peciinia, ae [ denar
pedes, peditis m peSec
pedititus, iis m pehota

pellis, is [ koza

pendé 3, pependi, pénsum obesim,
(pre)techtam

per (z ak.) skozi, po

Periclés, is m Perikles

periculosus, a, um nevaren

periculum, i n nevarnost

perifus, a, um izkuden, vesd, izveden

permutitio, onis f zamenjava

pernicies, & f poguba

pes, pedis m noga

peta 3, petivl, petitum Zelim, zahte-
vam, i¢em: mea ligna petitum
hodim po drva

Philippus, i m Filip

philesophus, i m filozof, modrijan

piger, pigra, pigrum len

pirus, i [ hruska (drevo)

piscitorius, a, um ribji

piscis, is m riba

Pittacus, i m Pitak

placed 2, placui, placitum ugajam,
vied sem

planitiés, & [ ravnina

planta, ae rastlina; podplat

plaustrum, i n (tovorni) voz

plébéius, éit m plebejec

plébs, plébis [ ljudstvo

plérumque vedinoma, navadno

plumbum, i n svinec

plas, pliris vet

poena, ae [ kazen

poéta, ae m pesnik

pomérium, ii n sadni vrt, sadovnjak

pomifer, a, um sadni

pomum, i n sadje

pond 3, posui, positum polozim,. po-'

stavim; casfra pond utaborim se
pons, pontis m most
populus, i m narod
papulus, i [ topol
porta, ae [ vrata
porté 1 nosim
possum, posse, polui morem

|



post (z ak.) po

postuld 1 zahtevam

potié, onis f pijaca

praebed 2, praebul 2 nudim, dajem

praeceptum, i nauk, nacelo

praeclarus, a, um slaven, krasen,
odli¢en

praeditus, a, um obdarjen

praemium, ii n nagrada, pladilo

praendmen, inis n ime

praepard | pripravljam

praeséns, entis navzo¢, prisoten

praesidium, ii n za%Cita

praesum, praeesse, praefui nadcelu-
jem

praetor, éris m pretor (v starih Casih
poveljnik)

pratum, i n travnik

precés, precum [ proinja

priménus, i m prvololec

primus, a, um prvi

privigna, ae [ pastorka

privignus, i m pastorek

pro (z abl) za

probus, a, um posten

probus, I m podtenjak

proelium, ii n bitka

prohibeé 2, hibui, hibifum (z abl)
odbijam

prope (z ak.) blizu

properé 1 hitim

propinquus, &, um bliZnji, blizu

propinquus, i m bliZznji, sorodnik

propand 3, posui, positum predlozim,
predlagam

proprius, a, um lasten

prora, ae [ prednji del ladje

prosum, prodesse, profui koristim;
prasit! naj koristi, na zdravje!

proverbium, it n pregovor

providus, a, um previden

provincia, ae f provincija, pokrajina

proximus, a, um najbliZji, bliZnji,
prihodnji

8K

prudéns, entis pameten

pradentia, ae [ previdnost, pamet
piiblicus, a, um javen, obéi, drzaven
puella, ae f deklica

puer, i m dedek

piigio, onis m bodalo

pugna, ae [ bitka

pugnao 1 bojujem se

pulcher, chra, chrum lep

pulmd, onis m pljuca

pulsus, s m utrip

pulvis, eris m prah

pinio 4, ivoi, itum kaznujem
pipilla, ae f zenica

puppis, is [ krn (zadnji del ladje)
piurgé 1 ofistim, opravic¢im

Q

Q. = Quintus, { m Kvint

quaestor, oris m finanéni uradnik,
kvestor

qualis, e? kakSen?

quilis, e kakrien

quam kakor

quanfum kolikor

quantus, a, um kolikrSen

-que in

quid? kaj?

quiésco 3, quiévi, quiétum pofivam

Quintilis, is m sedanji mesec julij

qué — eo ¢im — tem

quoque tudi

quot? koliko?

quot kolikor

quotus, a, um kolikateri? koliko?

R

ramosus, a, um vejnat, rogovilast
rapidus, a, um dero&

rdrus, a, um redek

ratio, onis f razum, pamet

recres 1 poZivim, okrepéam




réclus, a, um pravi, pravilen

reddo 3, reddidi, redditum vrnem,
izroéim

refertus, a, um (z abl) napolnjen,
poln

regio, onis [ pokrajina

réguliris, e pravilen

relinqua 3, liqui, lictum zapustim

reliquus, a, um ostal

remedium, ii n zdravilo

renovitio, onis f obnova

renopd | obnovim

repentinus, 8, um nenaden, nagel

repelilio, onis f ponavljanje

rés, rei [ red, stvar; rés piblica dr-
Zava; rés commiinis skupnost

rescinda 3, rescidi, rescissum pode-
rem, porusim

respondec 2, respondi, respdnsum
odgovorim

réte, is n mreza

revoco 1 nazaj poklitem; ad vitam
revocd obudim od mrtyih, oZivim

réx, régis m kralj

rhétor, oris m uditelj govornistva,
retor

Rhizinium, ii n Risan

risus, iis m smch

robur, oris n hrastov les, jedro, moé&

Roma, ae f Rim

Romanus, a, um rimski

Romanus, i m Rimljan

rosa, ae f roza

rostrum, i n kljun

ruber, rubra, rubrum rded

rursus zopet

risticus, a, um selski, kmetski

riisticus, i m kmet

S

Sabini, 6rum m Sabinci
Lacer, sacra, sacrum svet
sacerdos, otis m svedenik
sacrificé 1 Zrtvujem

saeculum, i n stoletje

saepe Cesto

Salona, ae [ Solin

saliiber, bris, bre zdravilen, zdrav

salis, afis [ blagor, blaginja

salitaris, e zdravilen

salité 1 pozdravim, pozdravljam

salpé! bodi pozdravljen!

sanguis, sanguinis m kri

sand 1 zdravim, ozdravim

sanus, a, um zdrav

sapiens, entis moder

sapientia, ae [ modrost

sat = safis dovolj, zadosti

Savus, i m Sava

saxum, i n skala

Scardona, ae f Krka

schola, ae f %ola

scintilla, ae [ iskra

Scipia, anis m Scipion

Scodra, ae f Skader

scribo 3, scripsi, seripfum pisem

scriptum, i n napisano, spis

scitum, T n §&it

secundus, 8, um ugoden; ;rés secun-
dae sreca

seciiris, is [ sekira

- sed toda

sédés, is [ sedeZ; pl. bivaliica

séditio, onis [ upor, vstaja

sédé 1 posadim, tefim

sédulus, a, um priden, marljiv

sémis, sémissis m pol asa

semper vedno

sendtor, oris m staredina, senator

senatorius, a, um senatorski

sendtus, iis m staredinstvo, senat

senecta, a¢ [ = senectiis

senectiis, itis [ starost

sensus, us m Cut

sententia, ae [ misel, glas

sepelia 4, sepelioi, sepultum pokop-
ljem, pokopavam

September, bris m september
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seplentrionés, um m sever

Serbia, ae [. Srbija

serénus, 4, um veder, jasen

serma, onis m (po)govor, jezik

serd 3, sévi, satum scjem

S€ro pozno

servio 4, ioi, itum sluzim

serpitus, atis f suznost

serpd 1 (o)hranim, redim

serous, i m suzenj

séstertius, i poltretji as, sestercij

Sextilis, is m sedanji mesec avgust

si ¢e, ko, ako

sicut kakor

signum, i n znamenje, znak, prapor,
zastava

siled 2, silui molé&im

siloa, ae [ gozd

similis, e podoben

sine (z abl.) brez

sinister, (ra, trum levi

Siscia, ae f Sisek

sitio 4, sitii Zejen sem

sitis, is f Zeja

sive ali '

Slovénia, ae Slovenija

Slovénus, i m Sloven, Slovenec

socer, i m tast

socia, ae [ tovariSica

socius, il m tovari$, zaveznik

Sacratés, is m Sokrat

sal, salis m sonce

sélamen, inis n tolazba

Sola, 6nis m Solon

solus, a, um sam

sonifus, is m glas, zvok

sonus, i m glas, zvok

Sophoclés, is m Sofokles

soror, oris [ sestra

Spalatum, i n Split

Spartacus, i m Spartak

spatium, -ii n prostor, ¢&as, doba,
dolgost

9

speciés, éi [ vrsta, podoba, zuna-
njost

spectd 1 gledam

sperno 3, sprévi, sprétum zanifujem

spéré I upam

spés, ei [ upanje, nada

spird 1 diham

splendidus, a, um bleigeé, svetel

stabulum, i n staja, hlev

stélla, ae [ zvezda

stercus, oris n gnoj

sterquilinum, i n gnojisce

sto 1, steti, statirus stojim

Stolé, anis m Stolon

stomachus, i m zelodec

stramentum, i n stelja, slama

studium, it n vnema, prizadevanje.
studij

suadeo 2, suasi, suasum svetujem

suapis, e ljubek, sladek

sub (z ak. in abl) pod

substantia, ae f snov

substantivum, i n samostalnik

subtilis, e fin, tenak

«ubtrahendus (numerus) oditevanec,
subtrahend

subtraha, traxi, tractum odvlefem,
odtegnem

Suébt, orum m Svebi

suile, is n svinjak

Sulpicius, it m Sulpicij

summus, a, um najvisji

sima 3, sumpsi, simpfum vzamem,
primem

supercilium, ii'n obrv

superior, oris zgornji, visji

supera | premagam, prekasam

supersum, superesse, superfui osta-
nem Ziv; z dat.: prezivim

superus, a, um gornji; superi, orum
ljudje na zemlji, gornji svet

suprémus, a, um poslednji, najvidji

surdus, a, um gluh

Syracusae, arum f Sirakuze



T

tabelldrius, ii m pismonoSa
tabula, ae f deska, tabla, zemljevid
tabulatum, i n skedenj
taced 2, tacui, facitum mol&im
Lalis, e takSen
tam také
tantum toliko
tantus, a, um tolik
Taurinum, i n Tavrunum, Zemun
téctus, a, um pokrit
tellus, telliiris | zemlja
télum, i n kopje, orozje
femplum, i n svetide, tempelj
templtd | poskusim
fempus, oris n ¢as, sence
tendo 3, tetendi, tentum napnem
tened 2, tenui, tentum drzim, imam
tener, a, um nezen
tenuis, e tenak, redek
Terentia, ae [ Terencija
tergum, i n hrbet; & fergo za
terra, ae [ zemlja, deZela
ferred 2, fterrui, terrifum stradim,

plagim
terribilis, e straden
territé 1 prestrafim
testis, is m prica
thedtrum, i n gledalii¢e
Tiberis, is [ Tibera
tilia, ae [ lipa
timeg 2, timui (z ak.) bojim se
timidus, a, um boje¢
timor, aris m strah
togitus, a, um v togo oblecen, v togi
tolerd 1 prenasam
tot toliko
totiéns tolikokrat
tracto, as (z ak.) ravnam z
fradiica 3, dixi, ductum prepeljem
fragicus, a, um tragiéen
Tragurium, ii n Trogir
trahé 3, fraxi, tractum vlec¢em
Traidnus, i m Trajan

transitus, is m prehod

fransporté | prenesem

Trasuménus, a, um trazimenski

triticum, i n pSenica

triumphus, i m triumf, zmagoslavje

Troia, ae f Troja

Troianus, i m Trojanec

Tros, Trois m Trojanec

truncus, i m trup

tuba, ae [ trobenta

tugurium, ii n kot¢a, koliba

Tullia, ae f Tulija

fum tedaj

tunc tedaj

turba, ae { truma, mnoZica

turpis, e sramoten, grd

turris, is [ stolp

turtur, uris m grlica

tussis, is [ kaSelj

tyrannus, i m samovladar, tiran
U

ubi? kje?

ubi kjer

ubique povsod

Ulixeés, is m Uliks

illus, a, um kak

ultimus, a, um zadnji

umbra, ae [ senca

umerus, i m plece, rama

umidus, a, um vlaZen

iind hkrati, skupaj

unde? od kod?

unguis, is m noht

unipersus, a, um vesoljen

finus, a, um eden

urbs, urbis f mesto

aro 3, assi usfum zgem, sezigam

urtica, ae [ kopriva

usque ad (tja) do

isus, iis m raba, vaja, izkuinja

ut kakor

uf (veznik s konj.) da

itilis, e koristen
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utinam (s konj.) o da bi, o ko bi!
uxor, aris f soproga, 7ena

v

vacca, ae [ krava

valdé zelo

valeé 2, valui zdrav sem, veljam:
plis valeé mocnejdi sem

valétids, inis f zdravstveno stanje,
zdravje

validus a, um moéan

vallis, is f dolina

vallum, i n nasip

varius, a, um razli¢en

Varro, onis m YVaron

vatés, is m prerok, vedez, pesnik

vectigal, alis n davek, vir dohodkov

veheméns, entis silen

pel ali

véna, ae [ zila odvodnica

vendé 3, vendidi, venditum prodam,
prodajam

oenio 4, véni, ventum pridem, pri-
hajam -

venter, fris m trebuh

ventirus, a, um ki bo pridel, "pri-
hodnji

vér, véris n pomlad

verbum, i n glagol, beseda

Vergilius, it m Vergil

pergo 3, versi nagibam se, lezim

vertebralis, e vretencast: columna
vertebralis hrbtenica

pertfex, icis m vrh, teme

vertd 3, verti, versum vrtim, obrnem,
obradam

oérum, i n resnica

vérus, a, um resnicen, pravi

Vestalis, is f vestalka

vestio 4, ivi, ifum obladim

vestis, is f obleka

vefus, peferis star

vexdé 1 muéim, tladim

vi [ s silo

92

via, ae [ pot

vicinus, a, um sosednji

viclor, aris m zmagovalec

Victor, oris m Viktor

victoria, ae [ zmaga

victus, iis m Zivez

vided 2, vidi, visum vidim

villa, ae f selski (kmetski) dvorec,
pristava

vincio 4, vinxi, vinclum zvezem

vinecd 3, vici, pictlum zmagam, pre-
magam

vinea, ae [ vinograd

vir, pirli m moz

virea 2 zelenim

virgo, inis [ devica

viridis, e zelen

virtus, iitis f moZatost, krepost
vrlina, hrabrost

Virdnum, i n Virunum (na Gospo-
svetskem polju)

viscera, um n drob, ¢éreva

visus, tis m vid

vita, ae [ Zivljenje

vilis, is [ trta

vitium, it n napaka

vito 1 (z ak.) ogibljem se

vitulus, i m tele

pituperd 1 karam, grajam

pivd 3, vixi, vicliirus zivim

vocd 1 (po)kliéem

volé 1 letim

voluptas, atis f naslada, slast

voloé 3, volvi, politum valim

vox, vocis [ glas, zvok

vulnus, eris n rana

vulpés, is [ lisica

oultur, uriz m jastreb

X
Xerxés, is m Kserks

VA
Zama, ae [ Zama



II. Slovensko - latinski del

A
a sed
African Africanus, i m
Afrika Africa, ae f -
Ahil Achillés, is m
ako si

Alcksander Alexander, dri m

Alija Allia, ae f

alpski Alpinus, 8, um
ampak sed

Anton Anfonius, ii m
Aristid Aristidés, is m
Aristotel Aristotelés, is m
Atene Athénae, d&rum f
Avstralija Australia, ae f
Azija Asia, ae f

B

barva color, dris m
beden miser, a, um

bel albus, a, um .

berem lego 3, légi, léctum
bik faurus, i m

bister acer, acris, dcre
bitka pugna, ae f
blaginja salis, dtis f
blizam se appropinqué 1
bodalo piigio, énis m
bog deus, i m

bogat dives, divitis

bogatin, bogatas dives, dipitis m

boje¢ timidus, a, um

bojim se timed 2, timui; metud 3,

metui (z ak.)

bojujem se pugno 1

bolan aegrotus, a, um
bolezen morbus, i m
bolnik aegrafus, i m

brez sine (z abl.)

bridek acerbus, a, um
brodolomec naufragus, i m
brodovje classis, is |

C

cesar imperdtor, aris m
evetem floreo 2, florui
cvetlica flos, floris m

(&

takam exspecto |

¢as honor, oris m

¢asten honestus, a, um
Cesto saepe

éednja cerasus, i f

cete copiae, arum [
éevelj calceus, i m
¢lovek homao, hominis m
Clovedki hiimanus, a, um
¢ut sénsus, is m

D
dajem do 1
Dalmacija Dalmatia, ae [
Dalmatinec Dalmata, ae m
dam = darujem dané 1
dan diés, diéi m
danes hodié
davek pectigal, alis n
detek puer, i m



ded avus, i m

deklica puella, ae [

del pars, partis [

delam labara 1

delavec operdrius, ii m
delaven industrius, a, um
delavnica officina, ae [
delavnost industria, ae [
delezen particeps, participis
delo labor, oris m

deroé¢ rapidus, a, um

desni dexter, dext(ejra, dextfejrum

dezela ferra, ae f
dezevje imbrés, imbrium m
do erga (z ak.)

doba spatium, ii n
dober bonus, a, um
dobrina bonum, i n
dobrota beneficium, ii n
dokler dum

dolg longus, a, um
domovina pafria, ae [
drag carus, a, um
Drava Dravus, i m
drevo arbor, oris f
drzalo calamus, i m

_ drzava rés pablica
drzavljan civis, is m
drzavljanski civilis, e
duh onimus, i m

E
kfez Ephesus, i [
egiptanski Aegyptius, a, um
Egipt degyptus, i [
enak pir, paris

F

Feliks Felix, icis m
Filip Philippus, i m

G

Galei Galli, 6rum m
Galija Gallia, ae |
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Germanija Germania, ae |
gimnazija gymnasium, il n
glad famés, is [

glava capul, capitis n
goba fungus, [ m

gora maons, montis m
govor aratio, onis [

gozd silova, ae [

grajam vifuperd 1

Gréija Graecia, ae f
gresim peccd |

gri¢ collis, is m

Grk Graecus, i m

griki Graecus, a, um

H
héi filia, ae [
Hektor Hector, oris m
hiter celer, is, ¢
hitim properé 1
Homer Homérus, i m
Horacij Horatius, ii m
hraber fortis, e
hrana cibus, i m
hranim = ohranim serpé 1
hranim, redim alé 3, alui, altum
hrugka (drevo) pirus, i [
hvala laus, laudis |
hvalezen grafus, a, um
hvalim laudo 1

|
igra lidus, i m
igram se lido 3, lasi, lisum
imam habed 2, habui, habitum
ime nomen, inis n
imperij imperium, ii n
in ef
Indija India, ae f
Italija Italia, ae f
iz & ex (z abl)
izboljSam émendo 1
izdajstvo proditia, anis f



izkazem praebeé 2, praebui, prae-
bitum

izkusen peritus, a, um

izobrazujem érudio 4, ivi, itum

izvazam exporto |

izveden perifus, a, um

izvojujem expugné 1

]

jablana malus, i f

jabolko mdlum, i n
jadranski Adridticus, a, um
jelen cerous, i m
Jugoslavija Tugoslavia, ae [
junsk pir fortis

K
k ad (z ak.)
kakor quam
kakrSen qualis, e
kam? quo?

kar quam (s superl.)
Kartagina Carthigs, inis f
kaSelj fussis, is f

Katon Café, énis m
kaznujem pinié 4, ivi, ifum
kdo? quis?

kdor qui

ker quia, quod

kje? ubi?

kli¢em poco 1

knjiga liber, libri m

ko = ako si; ko ne nisi
koleno genii, us n

koliko? quot?

kolikor quanfum

konj equus, i m

korak passus, iis m

Korint Corinthus, i {
koristen dtilis, e

koristim prosum, prodesse, profui
Kornelij Cornélius, ii m
kost os, ossis n

kodat latus, a, um

kovina metallum, i n
krasen mégnificus, a, um
krasim arna I

kratek brevis, e

krempelj unguis, is m
krepim firmé 1

kri sanguis, sanguinis m
krilo (vojske} corni, dis n
krivda culpa, ae [

krmar gubernator, aris m
krmarim gubernd 1

kruh panis, is m

L

Lacedemon Lacedaeman, onis m
laden sem ésurio 4, ivi, itum
ladja naois, is f

lahek facilis, e

lajSam lénio 4, ivi, itum
lakota fameés, is f
latinski Lafinus, 4} um
laZniv mendix, acis
legija legio, danis [

len piger, pigra, pigrum
lep pulcher, chra, chrum
leto annus, i m

lev led, dnis m

lezi situs, a, um est
lisica pulpés, is [
ljubezen amor, aris m
ljubim ama 1

lo¢im séparo 1

Lucij Lucius, it m

Iné lix, licis [

luna lina, ae [

M

majhen parous, a, um

manjkam désum, deesse, défui

Marko Marcus, i m

materin jezik sermé palrius (pafrius
oletni)

9%



mati mater, mitris [

med énsis, is m

med mel, mellis n

menjam muto 1

mera modus, i m

mesec ménsis, is m

mesto oppidum, i n; urbs, urbis f
mescan oppidanus, i m
Miltiad Miltiadés, is m

mir pax, pacis f

miza ménsa, ae [

mladeni¢ adoléscéns, entis m
mlajgi minor, oris

mleko lic, lactis n

mnenje iadicium, ii n
mnogo mulfum; multi, ae, a
mnozica copia, ae [

moder sapiéns, entis
modrijan sapiéns, enfis m
modrost sapientia, ae |
mogoden poténs, enlis
moram débed 2, débui, débitum
morem possum, posse, pofui
morje mare, is n

mornar naufa, ae m

most pons, pontis m

moZ pir, i m

mozatost virfiis, alis [

mraz [rigus, oris n; geli, as n
wmrzel frigidus, a, um

mudim vexo [

N

na = v in (z abl.)

nabiram lego 3, légi, léctum

natelujem praesum, praecesse, prae-
fui

nadleZzen molestus, a, um

naloga compositié, onis [

namakam irrigo 1

napaka vifium, it n

naprej vidim provided 2, vidi, oisum

narod (= rod) géns, gentis [

nasvet consilium, ii n
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nato deinde

nau¢im se disco 3, didiei
nauk praeceptum, i n

ne nan; né (s konj.)

nebo (v ustih) palitum, i n
nedeleZen expers, expertis
nekateri nonnalli, ae, a
nemaren néquam

Neptun Nepfiinus, i m
nesloga discordia, ae [
aesrefa rés adoversae
nesreéen infélix, icis
nevaren periculosus, a, um
nevarnost periculum, i n
neznan ignofus, &, um
nezen fener, a, um

nié nihil

nih&e némo

nikoli numquam

Nil Nilus, i m

niti — niti neque — neque
noben nillus, a, um

no¢ nox, noctis [

noga pes, pedis m

nosim porto 1

nudim praebed 2, praebui, praebitum

(8]

oblast potestas, atis [

oblegam oppugno 1

oblika forma, ae [

obnovim renové 1

obrekljiv maledicus, a, um

obtoZzenec reus, i m

oce pater, palris m

od &, ab (z abl)

oddaljen sem absum, abesse, afui

odgovarjam responded 2, spondi,
sponsum

od koder unde

odpiSem rescriba 3, scripsi, scriptum

odprem aperio 4, aperui, apertum

odpudtam ignoscé 3, ndvi, notum

opustim dimitté 5, misi, missum



odsoten abséns, entis

odsoten sem absum, abesse, afui

ogibljem se vifo 1

ohranim serpé 1

oko oculus, i m

okraden érnatus, a, um

okreptam recres 1

omenim memord 1

opominjam moned 2, monui, moni-
fum

orel aquila, ae [

orozje arma, orum n

ostal reliquus, a, um

oster aciifus, a, um

ostroga calcar, dris n

osvobodim liberé 1

0svojim expugné 1

otroci liberi, Grum m

ovirnm impedio 4, ioi, itum

P

P. = Publij Publius, ii m
pamet ratio, onis f
pameten pridens, entis
Patrokel Pafroclus, i m
Perzan Persa, ae m

pes canis, is m

pesem carmen, inis n
pesnik poéla, ae m
pesnitev poéma, alis n
pesee pedes, ifis m
pijata potié, onis [
pisatelj scriptor, 6ris m
pismo epistula, ae

plen praeda, ae [

plovem névigé 1
podnebje caelum, i n
podoben similis, ¢
podpiram adiuvo 1, iavi, ditum
poguba perniciés, & [
poguben perniciosus, a, um
pokaram pifuperd 1
pokli¢em vocé 1

Judndd: Latinskas vaduiea — 7

pokoren sem obtemperd 1; pires 2,
parui, paritirus; oboedio 4, ioi,
iftum

pokrajina regio, onis [

polje ager, agri m

poljedelec agricola, ae m

poloZzaj = pogoj condicié, énis [

pomagam adsum, adesse, affui

pomod auxilium, ii n; subsidium.
iin

popotnik vidtor, aris m

popravim émendé |

poraz cladés, is f

porusim dirué 3, dirui, dirutum

porudim do tal solé aequé 1

posekam caedd 3, cecidi, caesum

posest possessio, onis f

poskusim fempio 1

poslopje -aedificium, ii n

posluiam audio 4, ioi, itum; poslu-
fam = ubogam obtemperé 1

postavim stafud 3, statui, stativtum

posljem mittd 3, misi, missum
posten probus, a, um

pot pia, ae [

potok rivus, |

potreben necessirius, a, um

potrebujem eged 2, egui

poveljnik imperator, aris m

pozdravim salito 1

pozdravljam saliito 1

prav réclé

pravica ids, ifiris n;: po pravici me-
rité

praviden iastus, a, um

pravim dicad 3, dixi, dictum

prebivalec incola, ae m

premagam superd |

prenasam folera |

prepozno séro

preselim se démigro 1

prestradim terred 2, terrui, territum

prevelik nimius, a, um

pri apud (z ak.)
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pridem penié 4, véni, venfum

priden diligens, entis; sédulus, a,um

pridnost diligentia, ae [

prihod advenfus, is m

« prihodnji fulirus, a, um

prijatelj amicus, i m

prijateljica amica, ae f

prijazen amicus, a, um

prijeten iidcundus, a, um

pripovedujem narro |

pripravljam paré 1

prisoten sem adsum, adesse, affui
(adfui) ~

pristaniS¢e porfus, is m

prast liber, a, um

prostovoljen poluntdrius, a, um

prvak princeps, principis m

ptica avis, is [

pustoSim pastao 1

R
rad libenter
rana pulnus, eris n
ravnam ago 3, égi, actum
ravnatelj récfor, dris m
ravnina planifiés, éi [
razdelim dividé 3. visi, visum
razdenem déles 2, délévi, déléfum
razliten parius, a, um
razred classis, is [
razveselim délecto |
rde¢ ruber, rubra, rubrum
redek ridrus, a, um
reka fluvius, it m; fliitmen, inis n
Ren Rhénus, i m
resniéno péré
reven pauper, eris
revez pauper, eris m
riba piscis, is m
Rimljan Réminus, i m-
rimski Romdnus, a, um
rod genus, eris n
rodoviten fécundus, a, um
rog corni, is n
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rojen nalus, a, um
roka manus, us f
roparski rapix, acis
roza rosa, ae [
Rusija Russia, ae [

S
s cum (z abl)
sad frictus, its m
Salamis: pri Salamini Salaminius,
a, um
sam solus, a, um
Scipion Scipia, onis m
sestra soror, oris [
sezujem exud 3, exui, exulum
skupen commiinis, ¢
skupnost rés commiinis
slab malus, a, um *
sladek dulcis, e
slan salsus, a, um
slava gloria, ae [
slaven clarus, a, um
sliS§im audio 4, ivi, itum
sloga concordia, ae [
smatram pulé |
smrt mors, mortis [
sodnik iidex, indicis m
sodrzavijan ciois, is m
sonce sal, solis m
sosednji vicinus, a, um
sovraznik hostis, ism; inimicus, i m
spanje somnus, i m
spim dormio 4, ivi, ifum
sporotim nintio |
sprehajam se ambuls 1
spreminjam miito 1
sramoten furpis, e
sre¢a fortiina, ae [
sreden félix, icis; beatus, a, um ™~
sredina medium, ii n
stanujem habiio 1
star pelus, pveleris; natus, a, um
starec senex, sepis m ’
starSi parentés, um m



stolp turris, is [

slopim v infré 1

strah mefus, as m;: timaor, oris m
strast libido, inis [

strog sevérus, a, um

strodki: na drzavne stroske pablicé
stvar rés, rei [

suzenj serous, i m

svetujem suided 2, suasi, suwasum
svoboda libertas, atis [
svoboden liber, a, um

g

Sibek infirmus, a, um

dirok litus, a, um

skodljiv noxius, a, um

skodujem noced 2, nocui, nocifum
%ola schola, ae [

Sparta Sparta, ae [

Stevilo numerus, | m

T
tabla fabula, ae [

tabor castra, orum n

tak(Sen) talis, e

tako tam, (pred glagoli) ita
takoj statim

teckmujem certo 1

tedim séda |1

tezak difficilis, e

Tibera Tiberis, is [

tok, tek cursus, iis m

topel calidus, a, um

topol populus, i [

tovaris socius, it m

trden firmus, a, um

trgam carpo 3, carpsi, carplum
Trojanec Traianus, f m

truden fessus, a, um

tudi efiam

" ot

U

ubogam oblempero 1; pareo 2, parui,
parifiirus; oboedio &, ioi, itum

néenec discipulus, | m

uéim se disca 3, didici

uditelj magister, tri m

udelezim se infersum, inleresse, in-
terfui (z dat.)

ugajam placea 2, placui, placitum;
ne ngajam displices 2, plicui, pli-
citum

ukazujem iubeo 2, {ussi, iussum

umetnost ars, artis

uniim déled 2, délevi, délétum

upanje spés, spei [

upravljam administré 1

ura hore, ae [

utrdim minio 4, ioi, itum

A

vadim exercea 2, exercui, exercitum
val unda, ae [

véeraj heri

vedno semper

velik magnus, a, um

velikanski ingéns, entis

veljam valeo 2, valui

verjamem crédo 3, erédidi, créditum
ves lolus, a, um

veselim = razveseljujem délecto 1
vesclim. se gaudeo 2

ves¢ = izveden

vidim videa 2, vidi, visum
Viktor Victor, dris m

vino vinum, i n

visok alfus, a, um

voda aqua, ae [

vojak miles, militis m

vojna bellum, | n

vojska exercitus, iis m

vonj odor, dris m

vrata porta, ae [



vrsta ordo, inis m

vrt horfus, i m

vsak omnis, e

vsako leto quofannis

vsebujem confines 2, tinui, tentum
vzamem sumo 3, sumpst, simplum
vzgajam éducd |

vzpodbadam incité 1

vzpodbujam incité 1

vzrok causa, ae [

Z
Z cum (z abl)
zahtevam postuls 1, flagito 1
zacetek principium, ii n
zadovoljen confentus, a, um
zadrzim arceé 2, arcui
zagrnem obrua 3, obrui, obrutum
zakaj? ciar?
caman frusira
zanimam se
(z dat.)
zapodim v beg fugs 1
zapustim relinqué 3, liqui, lictum;
zapustim v nesredi déserd 3, serui,
serfum
zarota coniaratio, onis [
zasluZen za bene merifus dé
zaveznik socius, it m
zavisten invidus, a, um
zavojujem expugno 1
zavzamem expugno 1

za studeo 2, studui

zbudim excits 1

zdrav, zdravilen saliber, bris, bre
zdravnik medicus, i m
zelid¢ée herba, ae [

zemlja terra, ae f

zid marus, i m

zima hiems, hiemis f
zmaga vicfaria, ae f
zmagovalec victor, dris m
zmeden turbalus, a, um
znacajen constins, antis
znan notus, a, um
znanost scientia, ae [
zob déns, dentis m

zver béstia, ae [

zvest fidélis, e

zvestoba fidés, ei [
zvezda sfélla, ae [

2

zalosten [ristis, ¢

zelezen ferreus, a, um

7elezo ferrum, i n

zelim opto 1

7ena, 7enska fémina, ae f; mulier,
eris |

zival animal, alis n

zivim viné 3, vixi, victiurus

zivljenje vita, ae [

7uborenje murmur, uris n

Zahvaljujem se prof, S: Koprivi, ki je pregledal to knjigo
in jo obogatil z lepimi prispevki. — Pisec.
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PREGLED VSEBINE

Samostalnik in pridevnik (substantiv in adjektiv)

1. deklinacija: osnove na -a . 3
2. deklinacija: osnove na -o . 4
1. Samostalniki in pridevniki na -us 4
2. Samostalniki in pridevniki na -r . 5
3. Neutra : g Mo 6
4. Feminina na -us 6
5. Masculina na -a ?
Dé lIugoslavia 7

5. deklinacija: osnove na -& 8
4. deklinacija: osnove na -u 9
Neutra 4. deklinacije 9

3. mesana deklinacija 10
A. Osnove na vokal . 10

I. a) Neutra na -e . : 10

I. b) Neutra na -al in -ar . 10

1. Samostalniki na is: turris ’ : 1"

I1I. Samostalniki na -is in -8s: navis, vulp?ﬁ i

IV. Moski samostalniki na -is in -&s 12
Pridevniki vokalne deklinacije 12

I. brevis, breve 12

IL. dcer, dcris, fcre 13

B. Osnove na konzonant . : 13

1. Asigmati¢ne tvorbe: osnove na I, n, r, s 13

a) Masculina 13

b) Féminina . ; 14

¢) Masculina na do, go 16 15

&) Neutra . . 15

2. Sigmati&ne tvorbe 0SNOVE na Cg, dt bp 16

a) Féminina . O e E 16

b) Masculina 16

* ¢) Neutra . 16
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Pridevniki konzonantne deklinacije

A. Asigmatitni .
B. Sigmatiéni
Ponavljanje deklinacij
Fibula dé& cervo
Dé die :
Dé frigibus '
Dé corpore hilmand .
Stopnjevanje pridevnika
Komparatiy T
Superlativ .
Posebnosti .
Opisno stopnjevanje
Nepravilno stopnjevanje
Prislov (adverbium)
Stopnjevanje prislovu
Pozitiv X
Komparativ in nupcrlnln v
Stevnik (numerale)
1. Glavni ftevniki .
2. Vrstilni Stevniki
Zaimek (pronomen)
1. Osebni zaimki
2. Svojilni zaimki .
Dé familia Romana
5. Kazalni zaimki .
4. Vpradalni zaimki
5. Oziralni zaimki
6. Nedoloni zaimki
7. Pronominalni adjektivi
8. Soodnosni zaimki .

Pomoznik (verbum auxiliare) esse .

Sestavljenke z esse

Thébanus et anedaemomus

Dé exercitic Romind
Pravilni glagoli
1. konjugacijn: 0sSnove no -a
. Aktiv

. .-
~N

BERBEBEE3E5

SEE

% &

ELBBYNNE

et
aagz2e

1. Prezentova osnova: quda- e
2. Perfektova osnova: laudav- .
3. Supinova osnova: lauddtu

B. Pasiv o
1. Prezentova osnova .
2. Supinova osnova
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L L R TR R TR B (2 BN, (X
Graeci ante Tréiam . . . . . |
Villa rustica Roména . .
2. konjugacijo: osnove na -&
A. Aktiv - 5 4%
1. Prezentova osnova: dl.‘l:- :
2. Perfektova osnova: déléy-
3. Supinova osnova: délétu-
B. Pasiv g
l Prezentova osunova
2. Supinova osnova . . . :
lzreki, Distih, Osel v lcvn koh .

4. konjugacija: osnove na -i Rae o
A Akt 1o L
1. Prezentova osnova: uudl-

2. Perfektova osnova: audiv-

3. Supinova osnova: auditu .

B. Pasiv s
1. Prezentova osnova
2. Supinova osnova
Distih, Pozni gostje .
3. (medana) konjugacija
A. Osnove na konzonant .
Yy oy R A p
l Prezentova osnova: Ieg~ .
2. Perfektova osnova: liég-
'5 Supinova osnova: lectu- .
I1. Pasiv A
l Prezentova osnova
2. Supinova osnova .

Izreki, Volk in koza, Volk in Zerjav .

B. Osnove na vokal -u: minu-ere
I. Aktiv
I1. Pasiv ; ;
Dalmatia et Punnoma

Slovar k posameznim paragralom .
Abecedni slovar:

I. Latinsko-slovenski del .
I1. Slovensko-latinski del .



i

TAT W T R wTEr LT YN

Al A e Sk e Ao

MARGONA Iy UNTUERZITETNR

KNJI2NICA

LR

BuERa195 2

it

4

Knjigo spisal
REDOLF JU2NIC
Delo
LATINSKA VADNICA 1. DEL
ZaloIta
DRZAVNA ZALOZBA SLOVENLIE
Za zalotbo Kos Jole
Tiskala
TRIGLAVSKA TISKARNA V
Dotiskano
januarjn 1949
Obaeg
jost in pol tiskovne pole
Naklada
2000 Ixvodoy

LJUBLJANI




